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332 MRI3LIE
EPITRE
AES CONFRERLS.
M. M.

Riccoboni , qui avoit, fans doute , plus

defprit que moi, a dit que celui qui exerce

un art ¢ft reji:onﬁzble a la République, s'il
n'en fait pas & fond la pratique & la théo-
rie: je paies cette dette de mo;; mzeux ;
vous en faites, je crois, autaits & mon
petit livre ne vous apprendra, fans doute,
rien : aufli n'ai-je point lorgueil de me
.croire en érat de vous donner des Iecorzs,
& les obfervations que je mets au g g
& que vous avex faites avant ma""




iv EPITRE
s’adreffent dircEfement qu’aux nouveaux
Emules qui fé préfénteront pour fournir-
la carridre que nous parcourons : i jai
reuffi d les encourager, en leur applanif-
Jant la reute quils doivent tenir, tour
mon travail eft récompen(é.

Je le commer.cai pour moi-méme, en
notant fur mes roles les pouvelles obfer-
vations que les repréfentations me fugyé-
roient : je voulois , par-ld, fixer la gra-
dation de mes expreffions fur les degrés
d’intéréts que chacun de mes perfonnages
prend dans chaque fijet; vous jugerez fi
J'y fuis parvenu.

Vous favez, comme moi, que toutes les
paffions ont leur accent particulier , & que
les degrés de chaque paffion peuvent éire
Jubdivifés @ Pinfini : on peut inférer de-
1d qu’il en eft des caraltéres comme des
Phifionomies ; I’homme ne trouvera jamais
Jon femblable en tout.

Voila en peu de mots le travail que je .
fais dans mon cabinet , & Pattention que
J’apportes a la [céne.
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Je ne fuis point afféz vain pour croire
qu’on ne déclame pas mieux que moi, ni
affé&z imbécile pour réduire un homme de
génie d l'écat machinal ; chacun de nous .
- daprés fes facultés, médite fon fujet &
lexécute d [a maniére; il ne peut cepen-
dant & il ne doit y en avoir qu’une bonne.
Relevey mes erreurs [i jen écris quelques
‘unes : ce fera, comme moi, travailler aux
progrés de-notre art.

Plufieurs d’entré vous fint trés en état
de me donner d’utiles lecons, & s’ils vou-
loient s’en donner la peine, parviendroient
bient0¢ d rendre mon ame plus fenfible &
mes facultés plus étendues ; mais enfin,
le plus mauvais ouvrage, d’un genre nou-
veau ; dont le but paroft utile , peut faire
natcre dexcellentes produtlions; je fou-
mets le mien & votre critique, & plus elle
Jera févére, plus je me faurai gré de ma

- témérité. |

Jai médité long-tems fiur nos meilleurs
Auteurs ; j’ai ruaffemblé chey eux tout ce
qui pouvoit me guider ; —— Voild le bon:

: - A3
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- Il m’a fallu mettre de Pordre dans ma

compilation ; cet ordre m’a entrainéad écrire
mes propres idées; —— Voili le mauvais :
- Mais ce mauvais peut , je le repetes ,
.déterminer quelques bons Artifles d écrire

Jur un meilleur plan, les profondes obfer-
vations que leur génie, plus que le tems ,
leur a faut faire : je regagnerai alors par
les nouvelles connoiffances qu’ils me don-
neront, ce que je pourrai perdre du (0té
de Pamour-propre; & C’eft ce que jartends
de vous, M.M.; vous priant d’étre per-
Juadés, davance, de ma ([incére recon-
noiffance. :

Ceft dans ces fentimens que je ferai,
M. M.

Votre Difiple trés-
Joumis

DU FRESNEL.
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PRIEPOSITIONS
DES PRINCIPES GENERAUX

_ Pour la Repréfentation Théatrale.

I

UN Com#dien eft un Académicien ; ayez donc, -
avant de fonger 3 1*%tre , une connoiffance exa&c
de la profodie.

IL )

Un Comédien eft le peintre des paffions, elles
ont toutes leur accent particulier , & les degrés de
ehaque pafion peuvent &tre fubdivifés A l’infini ;
Yart peut feul les faire connoitre.

IT1L

Le véritable Artifte eft de tous les Pays; fami-
liarifez-vous donc avec les mosurs nationales.de
chaque Peuple en particulier.

s AN

Cris



2 Effai fur la perfel¥ion
r——————— ————————— =
PRINCIPES.

I
PENSER.
Il
SENTIR
IIL
PARLER.
PENSER, eft pour limagination.

.SENTIR, eft pour l'ame.
PARLER, ecft pour I'expreffion.

PREMIERE SUBDIVISION.

PENsER, & pour bien fentir,

SENTIR, & fentir vivement, pour bica -
exprimer.

Parrer, & parer du ton naturel, ne
le forcer jamais; point de voix empruntée, clle
ne fauroit avoir beaucoup d'étendue, & doit na-
turellement &tre privée de la variété des fons:
dela la dificulté de jouer avee vérité,
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SECONDE SUBDIVISION.
L

PENSEZ

Ceft-d-dire, ceudiey log ufages du fidcle , les
maeeurs nationales , le caradére, I'dge, la fitua-
sion & la fortune de votre perfonnage :

Etudiez la natore; ¢
Cherchez la vérité.

Que votre cara&ere foit noble ou roturier , cher-
chez 4 déméler les devoirs que fan état lui im-
pofe, le degré d’importance de fes obligations , &
les inconvéniens de fa fituation. TAchez de nous
peindre fon tempérament, fa force , fa foibleffe,
ou fa décrépitude : peignez-nous fes puffions , les
qualités de fon cceur, & qu’on diftingue facile-
ment fi vous nous repréfentez une ame noble,
une ame commune ou une ame baffe, un per—
fonnage honnéte ou non, vrai ou faux, gai ou
férieux ; fes vertus, fes vices & fes ridicules.

A votre habit feul , on jugera § vous avez fait
cette étude , ayez donc foin de ’ordonner d’aprds
€2 principe,
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L -
SENTEZ L

Et fentez vivement fi vous voulez bien expri-
mer; c’eft-A-dire , pénétrzz-vous vivement du ton
Plus ou moins indiqué par les meeurs , le caraQére
& la fituation de votre perfonnage :1a fenfibilité ,
1a tendreflc & le fen doivent réfider dans le cour
& non dans !a tdte:

Potre coeur eft le foyer qui doit allumer, fans
peine , duns ’ame du fpe&ateur, le feu de la fen-
Libilité , & lui infpirer, fans effort, les fentimens
@’admiration on d’horrenr, de plaifir ou de dou-

leor, d’amitié ou de haine que mérite votre per-
fonnage, .

’ IIL

PARLEZ

Et parlez dans le ton qui approche le plus de la
converfation ordinaire ,' fuivant qu’il fera plus ou
moins indiqué par le fiécle, les meenrs, le carac-
tére, 1"4ge, &1a fituation de votre perfonnage.

Comme il n’eft ni dans la vérité ni dans la na-
ture, fur-tout dans la Comédie, de s’énoncer en.
paroles cadencées , I’ A&eur doit mettre autant de
foin & faire difparoftre la mefure & la rime qus



du Jew Théatral. 5
P’Auteur en a mis 2 les trouver. Si 1%on peut quel-
quefois pardonner & I’A&ear de s’appéfantir fur la
penfée de I’Auteur » C’eft uniquement dans les en-
droits ol ce dernier , emporté par un beau délire ,
aura fait quelques facrifices aux élans do génie: oc-
" cupez-vous douc toujours de la phrafe profaique.
Tous les genres tragiques & comiques, connus
au Théatre » ont chacun leur ton propre qu’il ne
faut pas eonfondre.
Le comique noble , vous montre la natare polie,
& retenue par le frein de Iéducation 3 Ja récitation’
~demande plus ou moins de nobleffe. . -
Le comique du genre oppofé vous la montre
privée de cette culture , ¢’2f la natare livrée d elle-’
méme; fa récitation demande plus ou “moins de
gaiceé. Ces deux gentes , enmemis de toute dee
clamation , exigent les plus grandes vérités d’a&ion
& de repréfentation. .
~ Le but de la Tragédic eft de nous repréfenter
Ia natore par les ctés les plus impofans, elle de-
mande une récitation natarelle s mais foutenue G
quelquefois majeftucufe : fon objet eft de nous ton-
" cher par des malheurs extraordinaires, de noug
€tonner, de nous inftruire par de grands exem-
Ples; elle nous conduit 4 Ia cataftrophe par l'in-
certitude,, par la crainte & par les larmes : tong
en elle doit étre intéreffant & tendre, majeftueux’
& terrible,

Outre ce qu'on vient de dire en général de la
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Tragédie, il faut diftinguer les quatre genres con-
nus, qui ont chacon leur ton particulier.

1°. Les Tragédies patriotiques telles que Ze
Si¢ge de Calais. (Gente qui fe rapproche davantage
de nos mceurs pour la repréfentation, de la Co-
médie héroique pour la récitation.)

2 ©. Les Tragédies hiftoriques , telles qu’.4tha-

tie, Cinne , Mithridate, Warwick. ( Genre pour

lequel il fant le plus fcrupuleufement confulter
les meeurs nationales. )

3©. Les Tragédies fabnleufes , telles qu’.Arée,
GEidipe 4 \es Iphigenies , Hypermnefire. (Sila di&ion
faftueufe eft quelquefois permife , c’eft fur-tout
dans cc genre.)

40 . Les Tragédies romanefques telles que Zaire,
Algire, & Zelmire. (Pour la récitation de ce genre
il faut confulter ’Auteur & rapprocher fes per-
fonnages de la condition qu’il leur aura donnée.)

Pour plus d’intelligence, & I’égard de la Co-
médie , nous diftinguerons encore cing fortes de
Comédies. ‘

1 ©. LaComédie héroique telle que I’ .Ambitieux,
(tient de la Tragédie par I’élévation des perfonna-
gos, & de la Comédie de cara&ére par lintrigue
& le denouement.)

. La Comédie de cara&éres , telles que le.

Dmipatwr . le Joueur ,\e Glorjeux , le Mifantrope.
'3 9. La Comédie d’infiru&ion , tellcs qu’Efope,

1es ZLils ingrats.
) 2 4 o,

Tz

cah
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4°. La Comédie férieufe , telles que le Pere de

Famille , Cérie , Nanine , le Philofophe marié v
Dupuis, le Philofophe fans le favoir.

5§°. Et les Comédies-Comidies ou Comédies
populaires, telles que celles de Dancourt.

Tous cesdifférens genres ont , je le répetes, lear
ton particulier; mais la différence effenticlle da
tragique au comique a l’égard de la voix, eft,
qu’elle foit vafte dams le premier & bien réglée
dans l’zutre.

[

TROISIEME SUBDIVISION.
AP ANT-PROPOS.

Appliquez-vous foignenfement & pofféder par-
faitement , non-feulement votre rdle , mzis enco- .
re , du moins en partie , ceux des autres A&zurs
avec lefquals vous devrez étrc en feéne; quand on
ne fait que la derniére ligne du couplet auquel
on doit ripondre , on eft expofé fouvent au rifque
de ne pas donnera fa réponfe toute la préparation
qu’elle demande. Cette étude vous fera connoftre
vos différentes pofitions & vous apprendsz & con-
former toujours votre jend ce que chacune d’eiles
pourra exiger : mais fouvenez-vous, fur-tout,
dans le comique du fecond genre, qu’on ne veut
2u théatre , que l'imitation de la nature dégagée
de tout ce qui peut attrifter ou humilier 'humanité,

B
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S L ‘

P EN S ER. De la vérité de la repréfens
tation.

La vérit? de la repréfentation confilte dans I’0b-
fervotion parfaite des convenances ; il ne fant done
pas vous contenter d’emprunter les mouvemens
Gu'une paffion quelconque excite également chez
tous les hommes , il faut qu’clle prence chez vous
1z forme rarticoliére qui la diftingue dans le fujet
dont vous entreprenez d°étre copie.

1L
SENTIR. De la vérité de lattion.

La vérité de Paiion confifte 4 la rendre exa&le=
ment conforme & ce que feroit , ou devroit faire le
perfonnage dans chacune des circonftances od
U'Auteur le fait paffer fucceffivement : chaque feéne
produit quelque changement dans la pofition de
PAGeur, & de chaque changement de pofition,
il réfulte diverfzs convenances particoliéres qub
ont chacane une a&ion qui leur eft propre &
qu’il faut découvtir : elle confifte enfin , dans ia
vérité du jeu des traits & dans -celles de l'attita=
de, du maintien & du gefte.

1i eft pen de fituations implexes ; on appelle da
ce nom celles ou le perfonnage eft obligé de fa~
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tisfaire , en méme-tems, & des intéréts oppofés:
mais elles exigent de la part de I’A&zur les nuan-
ces les plus délicates.

ITL

PARLER Dela vérité de la récitation.

Inutilement I’a&ion de I’A@eur fera-t-clle vraie,
fi la récitation ne Veft pas; & fur la fcéne Fran~
coife, il ne fert de riem de féduire les yenx,
lorfqu’on ne féduit pas les oreilles, '

. L’A&eur ne fait vraiment illofion que lorfgu’il
parle du ton naturel qui eft plus ou moins in~-
'diqué par le cara&ése & la fituation .de fon pcr-
fonnage. ‘
' Tous les hommes ont chacon une voix diffé-
rente ; mais dans chaque cara@ére, chaque fentis
ment , chaque paffion, & leurs différens degrés
ont des tons , des inflexions qui leur font propres
& qu’une voix guelconque doit fuifir & marteler.

Nous ajouterons , furabondamment , que les di-
verfes convenances qui réfultent de chuque chan-
gement de pofition ont chacune leur récitation :
variez donc vos fons 4 I’infini & d’aprés cesmé-
meas convenances: ufez , cependant, avec la plos
grande fobriété de ce qu’on appelle tons de vérité :
cet abus voos entrafneroit néceflairement dans la
trivialité , fur-tout dans le tragique.

Ba
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]
SUITE DES PRINCIPES.

1V.
MARCHER.

Aux trois premiers principes , Penfer, Sentir,, -
Parler , nous zjouterons le princip: Marcher : en
général, dans chaque genre , chaque réle a fa mar-
che , non pas ce qu’on cntend par marche théa-
trale qui n’appartient qu’au Po€me, mais Marche
arpentante qui tien$ aw caraciére : ce principe dé-
rive des trois premiers , mais il en anime le réfaltat.

La marche de Sémiramis & la marche de Mé-
dée font totalement oppofées,; on veut reconnof-
tre 4 la marche de I’A&rice , avant méme qu’elle
ait parlé , le défordrc de limagination de la
célébre Magicienne, o# la marche impofante &
pour zinfi-dire doulourcufe de la maitreffe du
monde accablée Jd*un grand remords.

V.
Du Jeu naturel. .

On entend par jeu natarel , non la fimplicité
que demande la repréfentztion de certains rdles,
mais ce jeu aifé¢ , qui par-tout fuppofe le travail ,
Jans le montrer , & qui contribuc & cara&érifer le
perfonnage.
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VI
De la gradation.

Il eft pen de rles qui n’aient, dans leurs dif-
Jérentes fituations, une gradation marquée & pro-
greffive du premier au dernier a&e ; mais, en gé-
néral, chaque période a fa gradation grammais
ticnne: une pon&uation exale, & les principes
qui conflitacnt la profodie , ’accent , afpiration ,
1a quantité , font les maitres qui doivent vous gui-
der; ils vous feront éviter toute efpece de mono-
tonic. :

§i la période vous femble trop longue , ne Faites
valoir que ce qui appartiendra davantage & I’ac=
tion , & paficz rapidement fur le reftes

VIIL
De la variété.

Aprés avoir dit que chaque fcéne produifoie
quelque changement dans la pofition de I’A&ecur ,
& que, de chacun de ces changemens , il réful-
toit diverfes convenances particulizres qui avoient
chacune gne attion qui leur étoit propre; nous
sdirons que quelque reffemblance qui foit entre cer~
tains perfonnages, ils different toujours par quel-
gues nuances, mais qu’il ne fuffit pas a I’Actzur
de les faifir & de les peindre, qu’il faut encore
g@’il s'accoutwme @ paffer rapidement 'une paflion @

' By
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Lautre; il cft fouvent, par zdrefl> de I’Anteur,
le jovet d'une infinité d’impreffions contraires ,
dont I'une chaffe fubitement ’autre : & la rfuffits
de I'Aeur en ce cas, eft le nec plus ultra de fon

art.
VITIL
Des Fineffés. :

La finefle confifte & ne laiffer appercevoir nulle
part le travail & Pcffore ; 4 fuppléer adroitement
aux expreffions de 1’ Juzcur , qui par la géne de
la mefure & de la rime, ne peut fouvent pas écrire
tout ce qu’il fent; & enfin 4 perfe&ionner , pat
les jeux de théatre, tout c= qui peut contribuer
A la vérité de 'attion & & la vérité de la repré-
fentation.

IX.

Du Jeu mue.

Si ’Autenr fait parler trop longuement e per-
fonnage avec lequel vous ferez en fcéne, fup-
pléez , par votre attention marquée , & la vérité
du jen de vos traits, de votre maintien , & guel-
quefois de vos gefles, A& ce qua ’Auteur auroit
dd ajouter , dans le diclogue , aux endroits ol
vous feriez , naturellement , tenté d’interrompre
votre interlocutenr : mais ne foyez pas prodigue
de geftes ; qu'ils foient variés, & ne puiffent
. Jamais paroitre que l’effet de Pimpreffion produite

en voas par votie pofition : foyer powr cela conf~
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tamment 2 la [céne, occupc{-vou:-"n & oublicg
les /ﬁc&atcur:. .

: X‘

‘Des Jeuz de Théatre.

Par jen de théatre, on entend toute a&zon qul
peut fazrc tableau pour le j}:ec’?atcar, il faut que
Pexécution en foit vraie , présife & agréable :
les uns dépendent d’une feule perfonne, les au-
tres du concours de pluficurs A&eurs. Il fapt que
les attitudes & les geftes des divers A&eurs , COn-
traftent enfemble, le plus qu’il eft poffible, que
le tout offre un rapport fingulicr dans les pofitions .
& les mouvemens, & que le jeu de chaque per-
fonnage foit proportionné au degré d’intérét qu’il
prend a l'a&ion.

. X I

De plufieurs déﬁzut;.

Quelquefois ce que I’ Autenr rend trop 'ingéni:_ux,

99 1l faut , dit Gravina, il faut quelquefois im-
55 Primer finement au difcours, un cara&ére de
5, Dégligence , de crainte que Pefprit ne ceffe d’a-
»» Jouter foi @ la fidion, par la trop grande ap-
»» parence du travail; ce qui ¢ft un indice que la
" 59 chofe a été méditée, & ce qui dénote une pa
»» rure trop recherchée qui fait tort aux manieres
5y aifées & libres qui cara&érifent 1€ maturel, ¥

BioL. UNIV. |
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Ce confeil que Gravina donne 4 I’Autsur , doit
étre fuivi fcrupulcufement par I’A&eur; une fue
préme harmonie, di&ée par ’enthoufiafme do gé-
nie , vient trés-fouvent fécher , mal-d-propos , les
larmes du ceeur : zels font le récic de Théramene ;
plufieurs morceaux du rbls de Phedre ; Uapoftro=
rhe de Monime , au cinquieme adle :

s Bt toi fatal tiffu , malheureux diadéme , &ec.

. Eviteg donc toute récitation faftusufe, lor/qw'il
s’agira d’exprimer le fentiments
XL |
Eviteg la perfévérance dans la méme modulae
tion ; la reffemblance des chutes finales ; & la ré«
pétition trop fréquente des mémes inflexions. _
Enfler fes propres fons , les arrondir , en quel=
que maniére, lorfqu’on les fent gréles ou glapif-
fants ; c’eft la fcience, la grande magic du bon
A&eur, qui, dans ce travail, confulte toujours
les moyens que 1a nature loi a donué , pour étre
conftamment vrai , & éviter les trois fortes de mo-
sotonies dont on vient de parler. '

XIIII

+ Il eft une quatrieme forte de monotonie dans
laquelle la plupart des commengans tombent trésa
fréquemment , c’eft de jeeter tous leurs réles dans
I¢' méme moule, 81 vous avez bicn exprimé la tens



du Jeu Théatral. 13
~ dreffe , Ia colere ou la haine que comportoit tel
ou tel cara@tdre , dans tel autre les mémes in-
flexions deviendroient ridicules ; la colere de Ma-
homet , la colere de Policu&e , toutes deux faintes |
toutes deux fanatiques , ne font pas les mdmes ;
'un eft pénétré de ce quil dit, l'aatre ne left
pas ; celle de Mzhomet: doit donc étre plus ter-
ribie, plus éclatante , A raifon de la fauffeté qui
la lui fait feindre ; "autre plus on&uenfe , plus
prophétique : il en eft de méme de toutcs lcs
paffions : I'homme de génie les faifit; le fimple ar-
tifte doit les chercher ou coufulter. On fentira,
fans doute, que c’eft ici un arrét de profcription
contre les Comédicns que nous nommons calqués ,
& melheurcufement ils font, peut-étre, en trop
grand nombre : fi la bonne mere nature a2 répandu
fur vous quelques-unes des faveurs que le théatre
exige , vous ferez wous, & ne chercherey & copier
perfonne, maisa bien rendre tel ou tel fentiment.

XI Vc

Ebviteg la perfévérance dans les mémes attitudes ;
la reffomblance des poficions ; & la répétition trop
fréquente des mémes gefles.

Les arttitudes forcées’, les grands déploiemens
de bras , peuvent étre quelquefois agréables, mais
ne font jamais naturels, & dés-lors doivent ré-
volter fi on les répete. N'affe&ez rien, vous fe-
76z tovjours vrai & wn’aurez poimt de grimaces.
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Nous entendons par pofition ou fituation théa-
trale, la manidre d'étre de I’A&eur en chaqua
fcéne, affis ou debout, marchant ou arrdté, 2
découvert ou caché : par-tout, fon jeu, fon ac~
tion doivent étre naturels, agréables , décens &
honnétes; & s'il eft forcé de groflir les traits da
tableau , pour qu’ils ne perdent rien au lointain,
il pe doit aufli jamais perdre de vue la natuse. -

XV

. Des foins extérieurs & néceffaires € de
, divers [éntimens particuliers. '

" Quand vous avrez bien confolté les ufages
du fiécle , 1'dge & la condition de votre per-
fonnage , vous wvous tromperey difficilement dans
Pordonnance de votre habit pour le tragique, & pour
le comigue noble , ou comigue du premicr genre:
mais pour le comique du fecond genre, nous
croyons devoir vous rappeller ici qu’on ne veat
au Théatre que I'imitation de la nature dégagée
de tout ce qui peut attrifter & humilier I'homa-
1ité ; foyez donc dans vos habits , élégant fans
sffeation ; dans votre jea , libre fans indécence ,
& enjoué fans baffeffe. . '

XVIL

Dans le tragique & le comigne du premier gen-
18, apportey toujours & la fcéne uge noble fimpli-

t
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cieé : la modeftie toujours attentive 4 couvrir les
plus belles a&ions, & qui femble jetter un voile
fur elles, fert malgré elle-méme & les relever da-
vantage & 2 leur donaer un Juftre qut les rend
pius éclatantes.

XVIL

Dans ces.deux genres, plus le perfonnage eft
elévé moins le gefte doit fe montrer. Jamais un
Héros n’eft plus grand que lorfque de puiffans
intérées, des malheurs accablans, de cruellcs of-
Jenfes , de vaftes projets , ou de preflans dapgers
ne peuvent tirer fon ame de fon affictte naturelle:
Tels doivent étre, dans les mémes fitvations ,
Augute & Mitridate,

XVIIEL

Regardeg votre interlocuteur : c’eft dans fes yeux ,
dans fes traits, dans fes mouvemens que vous
devez déméler ce qui fe pafie au fonds de fon cceur,

~ Quelques fourbes, ou tyrans dont vous con-
noitrez toute la baffeffe d’ame , vous difpenferont
de ce foin , lorfque vous vous faurez, fans ef
poir, vi@ime de leur fauffeté ou de leor barbarie;
mais s’il vous refte un feul rayon d’efpérance,
me vous écartez point de eette régle générale : le
fourbe ou le tyran, croira vous tenir dans le
pitge , votge fecumé apparente doit le womper
ui-méme. ,

BIBL. UNIV
GRINY
ISl
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XIX
De la grande douleur.

Ce fentiment, eft Melpomene toute entiére. -
Nous le diviferons en douleur approfondie ; don<
leur fobite ; & douleur violente,

La douleur approfondic, eft celle dont la caufe
premiére eft déja lointaine , & dont les réflexions
ont approfondi le fentiment : peu ou point de gef-
tes, point de larmes, ils effoibliroient I’intérét
loin de Paccroitre ; que votre extérieur feul parle,
gue le filence, pour ainfi-dire marche & vos cd-
tés , que votre zir foit morne, votre vifage abat-
w, vos regards longs & incertains.

La douleur fubite, eft celle qui mon-attendue ,
mais guclquefois pre'vaé s viens vous accabler ; telle,
peut-étre , celle A’ Agamemnon , lorfque fa file ar-
tive : peu de larmes, que votre ccedr opprefls les
renfarme foudain. Ce degré de fentiment eft le
plus difficile & rendre; fi vous ne vous affettez
pas vous-méme, vous ne produirez que des fons
vagues qui ne toucheront perfonne, & qui fou-
yent feront' rite : il “fe manifefte encore par la
volubilité des queftions, quelques cris, des dif-
cours interrompus , quelquefois le délire , fouvent
le calme apparent,

La douleur wiolente eft celle gue la more fuit;
telles

-
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tcﬂcs celle d’Aménaide, celle «de Gabriclle de
Vergy , & par excellence, celle de Lufignan : fon
expreffion eft la grende & dernidre clarté de la
lampe qui s*éteint ; c’eft-1a que la vérité & la cha-
leur d’onflion doivent s’employer dans lcur plus
grande étendue : que toutes les forces de- votre
ame fe réuniffent dans un feul point, ‘yous per-
fuaderez ; c’et un grand effort, mais c’eft un der-
nicr ‘effort , & la mort le fuic.

XX .-
" De la tendreffe.

Nous avons dit que I’A&eur devoit fe pénétrer
vivement du ton plus ou moins indiqué par 1'Age ,
les meeurs, le cara&ére & la condition de fon per-
foanage; nous ajouterons que le fentiment de la
tendrefle eft par lui-méme languiffant , parce que
tous les ccears font amollis pour ’amour, mais
que lexpreffion de ce méme [entiment varie d’aprés
Pége , les meeurs, le caralére, la condition & la
Situation du perfonnage : tantdt clle eft timide , em-
barraffée , contrainte, telle que celle d’Hyppo~
lite ; tantdt briiante , hardie & témémire, telle
que celle d’Achille; tantdt-défordennée & méme
délirante, fur-tout quand clle a un principe honteux,
telle que celle de Phédre; tantdt, enfin, noble
" & douce, telle que celle d’Orofmane, dans fa
déclaration.

C’eft donc 3 I’AGcur A bien c%nnottre fon
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.perfonnage & d’oul nait le principe de fon amour,
sutrement il ne verra , dans fon réle, que les
termes ufités dans toutes les déclarations d’amour;
& inftroit que I'emoor eft une paffion tendre, il
-fera conftamment , & dans les mémes modula-
tions, .fes déclarations dans le ton tendre qu'il
aura une fois adopté.

De la copie & de Pétude des Réles.

Ici nous’ recommanderons aux A&eurs de ne
point contra&ar 'ignorante & déteftable coutume
.de copier & d’apprendre, indiffremment, lcurs
r0les dans les pieces funs les avoir lues avec ja
plus grande attention : coutume malheureufement
trop ordinaire en Province , & d’ol nait le pen
d’enfemble & le découfu dont on fe plaint & jufte
-titre dans les repréfentations

o

A

.



du Jeu Théatral. 21

P SIS SIS SIS SIS SNBIEE
g***&#**aw***»*#*&*#*%
® W% RE B RE K

ANALYSE

De divers Roles, pour fervir
a diftinguer les nuances des
carattéres différens. ‘

. - . ! S . . - N
DES RAISONNEURS.

Facies mutas femperque decenter.

E me fuis toujours éloigné dans la repréfenta-
tion de ces cara&éres, du ton fentencieux , pour
‘ne pas dire’ prédicateur , que la plupart’ des Co<
médiens y emploient, )

. Je wéeois dit : zoue raifonncur doit contrafier
avec le perfonnage principal @ cbté de qui ' Autcur
le place: --- tont raifonncur doit -avoir le fang
Jroid , Phonnéeeté , Uamour pour les hommes , Pin-
dulgence pour leurs défauts , la compaffion pour leurs
Joible[Jes , quun ami véritable du genre humain doie
. Ca
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avoir : --- Si quelquefois il défend mal fa caule,
c’eft uniquement parce que ’Autenr a e fes rai-
fons pour le faite parler foiblement ; mais le fonds
du contraftc wen cxifle pas moins. --- Je m'étois
dit : zour raz:/bn‘neur eft Phomme de bonne compa-
gnic , & dés-lors 1°} ricn moins que pédant ; c’cft
un Philofophe aimable , accoutumé 3 prendre les
hommes comme ils font, regardant lears défauts
comme antant de foibleffes attachées 4 la nature
humaine, dés-lots toujours prét A leur pardonier
c’eft U Advocat, le défenfeur des qualités fociables
que de caufes agréables @ plaider ! Et d’aprés cela
je me fuis tobjouts efforcé de mettre dans le dé-
bit de morale dont je me trouvois chargé , autant
de gaieté qu’il m’éroit poffible; il m’eft quelque-~
fois arrivé d’enh trop mettre , mais je préféres ce
défant 4 lennui que plufieurs Comédiens m’opt
fait éﬂ'uyer en s’zppefuntiffant fur la prétendue
beauté des couplets quils avoient & raifonner :
& je finirai cet article par ges deux vers de la
Chauffée : '

sy Quand la yertu déplait, c’eft la faute du fage ,
"5y Sachez la faire aimer , vous fereg ador¢.

e
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AN

De quelques Roles de Rois
& de Peres Nobles.,

p : : i oo .

AUTRES PREPOSITIONS. .

» VOus que I’dge a miris & rendus plus févéres,
5y Effayez vos talens duns les rbles de Peres : -
5, Ceft-12 qu’enfin Thalie ofe élever la voix ,
45 Et que le ceear ému peut reprendre fes droits.
»» Acquérez ce maintien , ce débit picin dfaifance ,
»y ‘Bt ces tons affurés, fruits de I’expérience.

sy Soyez dur , inquics , défiant dans Simon,

»y Dans Licandre impofant , tendre dauns Euphemon.
9 Modérez votre voix , quelle parte de I’'ame:
sy Ilfaut que fanséclats votre jea nous enflamme.
sy D’un gefte toujours fimple appuyez vos difcours;
s, Laugufte vérité n’a pas befoin d'atours.

5, i czpendant un fils contre lui vous anime ,

sy Eclatez , foyez ferme, ¢loqoent & fublime;
5y Offrez-nous a l’afpe& de ce fils criminel ,

‘s Toute la majeft: du courroux paternel.

»» Bxcitez les fanglots, faites couler les larmes,
»» Delanatareen pleursdiployeztouslescharmesg
»» Tranfmettzz-nous votre ame, & que lc {pedtateur
», Puifle applandir au P2re, en oubliant ’A&eur. -

Dorat, Poéme.

C3
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-

EXTR AIT, des Lettres d Eugénie,
Pages 77, 78 & 79.

s> Les Rois font prefque ceux qui ont le plus
sy befouin de cet extérieur qu’on recommande
s tant : il faut pour bien faire qu'ils aient une
sy face A la Brizard : c’elt tout dire. Comme ce
» font les mémes qui jouent ordinairement les
»» Peres tendres , il eft eflfentiel qu’ils aient Paie
., d’honnétes gens faits pour intéreffer dans le
sy tragique & le comique. ’

s> Pour les tyrans, il y- « une fagon de les ha-
», biller , de les coéffer , une maniére A leor don-
s» Der 2 jouer la moitié de leor rdle. Si les vers
»» en font bien faits , P'antre eft aifée.

s, Pour les Peres nobles , on ne doit pdint en
»5 faire des pleureurs; ce font des gens trés-verts ,
:» fouvent, qui pour l’avoir trop été, ont eu
sy 'quelquaffzire d’honneur, dont ils ne fe font
s» que trop bien tirds. Que 1’on dife tout ce que
s» I’on voondra, ou I’Auteur ou ’AQsur eft mau-
3 vais fi I’on pleure fur le théatre. Qu’on y tou-
s» che, qu’on y intérefle , qu'on y atutendriffe ,
,» l’on ne peat pas y faire rire. Mais qu’on n’aille
s, pas y fangloticr, :
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DAUGUSTE,

Dans Cinna; de Pierre Corneille.

Seneca, Liber I, de Clsmentia, Cap. g.

» D Ivus- Auguftus mitis fuic Princeps, fi quis
»» illum in principatu fuo aflimare incipiat : &c.
sy Jid cdm annum guadragefimum tranfiffee & in
'9y Gallia morarctur , delatum eft ad eum indicium ,
sy L. Cinnam folidi ingenii virum infidias ei firue~
9 e, &,

s» Cinnam unum ad f¢ accerfit,. dimiffifque ont-
9s nibus & cubiculo, cam alteram,poni Cinne ca-
9> thedram juffiffec : inquit, hoc primum a fe peta

s e me loguentem interpelles, ne mco fermone
«s medio proclames , dabttur tibi quaendz liberum
99 tempus.

»» Ego te, Cinna, cam in hoftium caftris inve-
»» Biffem, non faium tantum mihi inimicum, fid
»» natum, [iryavi patrimonium tibi vmne conceffi ;
9> hodic tam felix es & cam dives, ut vido vidores
s invideant : facerdotium tibi peeenti, pratericis
»» Compluribus quorum parentes mecum militaverane
s @:di. Cdm fic de te meruerim, occiders me conf-
9y Sisuijti, .
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9y Cum ad hanc vocem exclamaffet Cinua, Ec.
9y non preflas fidem, Cinna; convenerat nc inter-
93 logucreris. :

9y Occidere, inquam me paras. Aijecit locum ,
yy diem o ordinem infidiarum, Ec. Quo hoc anime
s Jacis? ut ipfc fis Princeps? male me Fercule
sy cum republica agitur, fi tibi ad imperandum
o Rikil preter me obflat. Domum tuam tueri non
»» potcs , nuper libereini hominis gratia in privato
99 Judicio fuperatus es. Adeo nihil faciltis putas
s» quam contra Cafarem advocarc? Cedo, fi [pes
»» tuas folus impedio , &Gc. Fitam tibi Cinna, ite~
9y T2m do ,‘prius‘hajii, nunc infidiatori ac parris
9y Cide. Ex hodierno dic inter nos amicitia incis
s» piat. Contendamus utrum ego meliore fide vitam
»s tibi dederim, an te debeas. -— Poft hac detulie
9s ulsro confulatum gqueflus quod non auderet petere ,
sy amicifimum , fidelifimumque habuiz. hares fo-
s, fus fuic illi, nallls amplius infidiis ab allo pe~
9, titus eft.

Il y a un mitieu & garder entre Uenflure & la
fimplicité; & c’eft fur-tout dans le premicr couplee
&' Augufte qu'un Adeur intelligent dovit employer.

Augufte n’a point de pafion & n’éprouve point
dans ce moment de dangers , les maximes qu’il
débite , conviennent & fa fituation ; c’eft nw homms
qui réfléchit , & ces réflexions-mémes fervent en-
core 3 juftifier fon projet de reponcer & I'Empirg-
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.- €ette premiére fcene demande beaucoup de no-
bleﬂ.‘. » & Voltaire ajoute, qu’elle exigeroit trois
Aceurs d’ane figare impofante , qui euflent autane
de noblefJe dans la voix & dans les gefles qu’il y
‘en a dans les vers.

Voltaire dit encore 5 en parlant de la prentiére
fcéne du IVme. a&e, qu’il et trifte qu’Euphorbe,
un fi lache & fi bas fubalterne,, un efclave affran-
chi , paroifiz avec Angufte. --< L’A&eur peut faire
fentit la’ diftance du rang d’Aovgufe, en faifune
tenir Euphorbe loin de lui & en arriére.

M: de St. Albine, page 136, dit, avec raifon
gue expreffion deit variet fefon le perfonnage ;
& que fa vérité dépend de la vérité de 1’a&ion
& dela vérité de la récitation : une perfonne d’ud
rang fupéricur, met dans fes regrets, dans fes
plaintes, dans fes menaces plus de décence , &
moins d’emportemens qu’on homme fans naiffange
& faps édycation,

" Autant un Seigneur eft au-deffus d*un homme
du peuple, autant un Héros eft-il au-deffus d’on
homme qui n’eft que Seigncur, & fi celoi-ci eft
tenu de garder un certain refpe pour fon rangj;
c’eft un devoir bien plys indifpenfable pour Pautre
de foutenir par un extérieur grave, la haute idée
qu'on a de fon caradire. :

Le premier devoir d’un Comédien eft de don-
ner.a chacun de fes perfonnages touz lair de
grandeur dong ils fone fufceptidies : la faveur écla~
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tante dont Augufte honore Cinna , n’a pu détour-
ner ce dernier de confpirer contre fon bienfai-
tear; qui ne voit que cez Empereur imprimera
dautant plus de refped qu'il laiffera moins éclater
d’emportement o & que plus il a fujet détre irrité
de Ulingratitude d’un traitre qu’il a comblé de
biens , & qui veut le priver du Tréne & de la vie,
plas on fera frappé de remarquer en lui la ma-
Jefté dun Souverain qui juge , & non la colere d’un
ennemi qui infule.

Augufte ( dit M. le Prince de Lignes) doiz por-
ter fon nom jufques dans fa bonté; & cette méme
bonté plus noble & plus févére par cela méme
envers ce Cinna , qui en a tant abufé, doit éure
bien differente de celle de Titus.

~ Ce vers ,

s9 Mais tu ferois pitié, méme & ceux qu’clle irriteue

& les fuivans ,

occafionnérent nn jour une fdillie finguliére. Le
dernier Maréchal de la Feuillade étant fur le théa-
tre, dit tout haut a Aungufte:

99 Ah! tu me gates le foyons amis Cinna.

Le Comédien fe diconcerta, & crot avoir mal
joué. Le Maréchal aprés la piece lui dit : ce n’eft
Pas vous qui m*avez déplu, c’eft Augufte quidit
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3 Cirna, qu'il n’a ancun mérite, qu'il n’eit pro-
pre 4 rien, qu'il fait pitié,” & qui enfuite lui
dit : foyons amis : § 12 Roi men difoit agtant ,
je le remercierois de fon amitié. -.- On peut par-
donner 4 un coupable qu’on mépnfe mais on ne
devient pas fon ami.

Autrefois dans ce rdle , les Comédiens avoient
la plus ridicule affetation dans I’habillement, la
déclamation & les geftes + Auguite arrivoit en
Matamore , coéffé d’une percuque. carrde qui def-
cendoit pardevant iufqu’a la ceintorc, farcie de
feuilles de lauricr, & furmontée d’un large char
peau & deux rangs de plumes rouges: il fo plagoit
fur un énorme fauteuil & deux gradins , Maximg
& Cinna étoient fur deux petits tabourets; fa dé=
clamation empoulée répondoit A cet étalage , &
il ne manquoit pas de regarder fes deux confidens
du haut en bas en pronongant ces vers:

sy Enfin tout ce qu’adore en ma haute fortune,
»s Du courtifan flatecur la préfecnce imporsunc, &cs

o)
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DU PERE DE FAMILLE,
De Mr. Diderot.

(Ce perfonnage ne peut éere vétu trop fimplement. )

IBR. AcTE

J ’Ai va pleurer ce rfle d’un bout & Iautre;
PA&eur juftifioit pleinement le reproche que fait
le Commandeur % fon beau-frere, de s’abandon-
ner 4 une triftefle nutile : catte monotonie plen-
reofe eft infoutenable; & c’eft dans ce rdle qu’il
faut que P Adeur ait, foannt. préfent & la mé-
moire ces deux wvers :

59 Plus les enfans font chers , plus il eft dangereux
’ Y4 8
99 D leur laifJer trop voir tout ce gu’on fcne pour eux.

M. Dorbeffon a deux enfans de fon mariage
avec la feeur du Commandeur Dauvillé, St Al-
bin & Cecile.

Ce bon Pcre, homme pigilant, ferme & tendre»
eft placé dans la circonftance ki plus difficile de
fs vie , fituation fuffifante pour déployer toute fon
ame. ’

J>’abord attentif 3 ce qui fe paffe dans fa mai~

fon, il apptend que fon fils s’abfente toutes les
nuits 3
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+ Buits; cette conduite qui annonce le déréglement,
.Pinquoiéte ; il gémit fur inconduite de fon fils,
.mais , fa fille préfente, il doit f¢ garder de mon-~
-trer devant clle trop de foiblefJe en pleurant ; feal
avec Germenil , en qui il a une pleine confiance,
.il lui ouvre fon ceeur & ne retient plus fes lar~ -
mes. Ce fils arrive , fon déguifement ajoute i I’in-
quiétude de M. Dosbeffon , qui le prefle de lui
-en expliquer le motif, er mélant & fes expreffions
la majefté du pouvoir paternel : il apprend que ce
jeune fou eft amoureux d’une inconnue qu’il =
vue dans fon voifinage , qu’il a vainement tdché
de corrompre , & i cOté de laquelle il g’eft éta-
bli fous le nom d’un homme du peuple attaché &
quelque profeflion méchanique : les prieres de cé
fils chéri, les éloges réitérés qu'il fait de Phon-
- néteté & de la vertu de I'indigente inconnue dé-
termine .ce bon Pere & promettre qu’il la verra.

IImMeE Ac';z.

Cet homme vertueux a fait élever chez lui Ger-
meuil , filsd’un de fes zncieps amis qui avoit laiffé
cet enfant faus reffousces; il 2 tovjours eu en voe -
d’affurer- le fort de cet orphelin en l'uniffent &
fa fille; il a déja demandé & Cecile fi elie ne fonge
point & un changement ({’état; cette fille ignorant
les difpofitions de fon pere, loin.de lui décou-
vrir fon penchant, ne lui parle d’abord que de

couvent , & enfuite lui demande de refter a cOié
' D

R
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de lui dans le célibat, craignant , dit-elle , de ne
Ppas rencontrer un éboux du cara@ére de fon Pere.
M. Dorbeffon prét @ fe trahir fur le compte de
Germeuil , (Paffure qu'il en eft ) ; & fait 1’éloge du
nceud facré du mariage avec une forte d’enthou=
fiafine , pour I’y décider, aprés avoir blamé l’n—
nutilité & efclavage du cloftre.

L3 longueur de la converfation embarraffe enfin
Cecile; fon pere la prefie de nouveau de s’ex-
pliquer , & de 1ui avouer fi elle a diftingué quel-
qu’un , mais il n’cn peut rien tirer ; pour la met-
tre entiérament 3 fon aife, il confent, en lui re-
prochant cependant le peu de confiance qu’clle
a en lui , quelle choififie un tiers pour cette con-
filenee , en lui vantant la difcrétion & la fageffe
.de Germeuil ; & finit par lui avouer que le Com-
mandeur I'a affuré qu’elle aimoit ce Germenil :
Cecile 1'affure qu’il n’en eft rien , & détruit par
12 toutes les idées de M. Dorbeffon , que cette
affertion afflige, défefperant dés-lors de voir le
boriheur de fes deux enfans dont il s’eft tant oc~
cupé ; il manifefte ce fentiment douloureux par
gette courte réflexion; o, 2 faudra donc gue je
99 quitteslg vie fans avoir vu le banhcur de mes
s enfans ; j’ai perdu la confiance de ma fille; mon
s fils s’¢ft précipité dans des liens que je ne puis
»s approuver & qu'il faut que je rompes.ns

Ce bon pere, en get jnftant, eft cenfé fe dire
2 lui-méme : n’eft-ce pas aflez de tourmenter mon
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fils en lui Gtant une femme qo’il sime, fans aller
encore perfécuter ma fille, en lui propofant pour
époux un homme qu’elle n’aime pas.
On annonce & M. Dorbeffon I'inconnue qu’il
3 mandée; il reconnoit pleinement l'innocence
& I'honnéteté de Sophie , mais /e préjugé qui dé-
fend !a confiance du faug & des rangs, de la naife
fance & de la fortune , combat les tendres fenti=
mens quc la fageffe & la beauté de cette fille im-
priment dans fon ame; il croit affuter fon repog
en lui procurant les moyens d’aller retrouver fa
- mere, & la renvoie. ‘
St. Albin arrive, perfuadé que cette entrevue

doit avoir fubjugué fon pere; mais il re trouve
que fermeté & févérité : St. Albin reconno’t les
effets du préjugé , & s’efforce de les combattre;
mais fon pere , tonjours inébranlable, emploie 1’au-
torité paternelle, & lui ordonne enfin de renone
cer au projet qu’il a congu d’époufer cette filles
le violent St. Albin perd la téte & manque a fon
pere cn le traitant de tyran : cette neuve expref-
fion irrite un moment M. Dorbeflon , qui, dans
la vivacité, chafle fon fils, en lui difant qu’il loi
donne [z malédi@ion : mais & peine St. Albin a-
t-il fait quelques pas, qu’il s’entend rappeller par
.cecri:

O2 vas - tu malheureux !

Ccs tendres expreffions ne font Bas les plus ai=
2
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fées A rendre dans le r8le de M. Dorbeffon :
elles mappzllent St. Albin a lui-méme, qui implore
fon pardon ; mais fon pere, du ton de.la plus
grande affli®ion, lui reproche fon ingratitude &
le defir qu'il a de fa mort. Le Commandeur les:
tire de cctte dounloureufs fituation, & St. Albin
1cgoit Lordre d’écouter attentivement fon oncle.

IIIME. AcCcTE

M. Dorbeflon apprend par fon fils que Sophis -
a €ié enlevée; il foupgonne le Commandenr d’dtre”
*autedr de cette violence, lui fait avouer qu'il a-
fait enfermer cette infortunée, & lui repréfente
enfuite quels droits il @ fur elle pour la déshono-
rer fi-légérement. ;

Germeuil eft accufé de s’étre chargé de ’exé-
cution du projet du Commandeur , & fe voit fi--
virement regu pat le pere, qui lui ordonne de’
fe retirer : ’innocent Germeuil infifte 3 demeun-’
rer, & fe joftifie en remettant au Commandeur
fa lettre de cachet : M. Dorbeaffon fe rcproche
fa vivacité , mais triomphant de l'inutilité de la
trame du Commandeur, il lui dit, gu’il mérite
biem cette humiliation! --- Au refte, il voit foun-
fils dans un moment de défordre trop fort pour
efpérer de lui faire entendre raifon, il le laiffe:
courir 3 la découverte de fon amante. Le Com-
mandear étonné de la fécurité que le Pere montre
en cetie occafion, lui reproche fa foiblefle , & lai
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confeille de chaffer de cheg lui Germeuil , de fuire
enfermer fa fille dans un couvent , de rendre- la
vie dure & fon fils, & de faire emprifinner la
Jeune inconnuc & fa charitable hiteJ:. Le Pere
lni fait honte de fes confeils: le Commandeur in-
fifte & cc qu’il chaffe au moins Germcuil , ou dit
qu’il quittera la maifon ; le Pere I'en laiffe le

maitre.

Nota. Prencz garde au grand couplet que M.
Dorbzffon adreffe au Commandeur a la fin de cet
ade; on ne peut’y mettre trop de gradation poar
éviter ’efpece de monotonie qu’entrainent les ré-
_pétitions des mémes expreffions:

=& cela — & cela --- & cela ~~

Je crois qu'il faut le commencer trés-doucement
& le graduet avec chaleut jufques A la fin.

IVMe, AcTE

- M. Dorbeflon a appris par fon fils que Ger-
meuil a en effet emmené Sophie; il vient A lui,
& maigré le mouvement d’impatience que celui-
cifait 4 fon approche, il Pcngage par les expreffions
de lg tendrefle paternclle la mieux fentie, @ lui
rendre fon fils en domptant une paffion qui le dé-
grade : St. Albin s’éloigne, ne pouvant répondres
M. Dorbeflon, f¢ méprenans & cette demarche,

D3
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court aprés lui & avec le ton du défefpoir lut rea

proche fon ingraticude , & bientdt en manifeftant

tout fon zmour, il I'affure qu’il aura beau fuir, -
qu’il le fuivra, & que par-tout il lui redemandera

fon fils.-=- Rends-moi men fils ! oui! rends-moi mon

fils! --- Frappé aa dernier point du filence , obf-

tiné de St. Albin, il croit que le cizl veut punir

fa foibleffe pour cct enfant & dit gu’il fent qu’il

en nwurra ¢ enfuite il projerte de s’éloigner &

~ dicouvre & Cecile tous fxs fentimens fur Ger-

meuil, qu’il n’en crdit pas digne en ce moment;

ce dernier paroft, i lui reproche toute fa conduite
avec lui, fur les fecrets qu’il lui a fait, des def-
f:ins du Commandeur , & de ceux de fon fils,

& fur la baffe complaifance qu’il @ en de fe pré-
ter 4 &tre I’Agenmt de M. Duuvillé, — M. Dor-
beffon finit par annoncer & fa fille que n’ayant
plus de bonheur & efpérer parmi eux, il va les
abandonner,

Vaz. AcTE

Ta nature 1"a emporté fur les réfolations de M.

‘Dorbzflon, il revient accablé dans fa douleur ; il

rencontre fon bean-frere qui 1’arréte , en homme
qui a des grandes nouvelles & .lvi apprendre; M. ‘

‘Dorbeflon fe doute dés-lors qu’elles ne peuvent

étre bonnes : il apprend, enfin, qu’il n’y a pla

~ chez lui ni décence ni meeurs , que Sophie a été-

introduite par Germeuil , dans I'appartement de
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Cecile, quila fouffre; que St. Albin eft 4 I'inftant
méme 4 coté d’elle : il paffe encore de la douleur
‘au défelpoir , mais , revenant bientdt 3 Jui-méme,
il ne peut fe perfaader tout ce que !l Commen-
deur vient de lui apprendre, il veut woir fes en-
Jans o, il fent trop qu’il ne peut vivre fans eux ,
& s'ils font vraiment conpables, il eft réfolu de
lear pardonner.

Lrarrivée de la charitabie hétefle 'de Sophie,
lui confirnne ce qu’il vient d’apprendre ; un exempt,
envoyé par le Commandeur, vient pour arréter
Sophie; M. Dorbeffon, au miliea du bruit oc-,
csfionné par lescris & la réfiftance de St. Albin ,
reconnoft encore la voix de fa fille, il court su
devant; il eft fur l2 chump entouré de toute fa
famille , & apprend par Mde. Hebert que Sophic

eft niéce du Commandcur ; cette nouvelle lindigné -

un moment contre fon beau- ﬁ'crc. & I’exprcﬂian
de ¢: fentiment jointe & la bonté avec laguelle il
releve Sophic y en la traizant de fon enfant, an=~
noncent bicn d’avance qu’il va la donner & fon
fils. — Cccile, 3 genoux , demande fon pardon ,
mais elle regoit avant de l’obtenir un pénétrant
reproche fur fon imprudence.

Les larmes délicieufes d’un bon pere qui par-
donne & des enfans cbens, melgré le fouvenir
des peines qu’ils lui ‘ont caufés, interrompent uan
moimnent le reproche qu’il a3 faire au Commandeur
d’avoir oublié qu’il étoit chez lui: Bientde il s’inw

' BIGL.

UNIV.
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térefle pour Sophie & tache d’obtenir l'aven de
fon beau-frerc en faveur de fon fi's , mais Iin-
flexible Commandcur ne veut I’accorder qu’d con-
dition qu’on le vengera de Germeuil : M. Dor=
beffon qui le croit toujours coupable, le chaffe
de fa maifon en lui promettant que fes bienfaits
le fuivront par-tout.

St. Albin obticat la grace de fon ami, en di-
fant qu’il n’a eu d’autre motif que celui de diro-
ber Sophie 3 la violence du Commandeur, que
le tems ne loi a pas permis de chercher d’autre
afyle , & en apprepant enfin & fon Pere que fa
feeur aime Germeuil : cetze nouvelle attire encore
un tendre reproche 3 Cecile qui obtient, de fon
coté , fon amant pour époux. °

Ce bon Pere finit par dire ak ! qu’il eff cruel!
mais qu'il eft doux d’étre pere.

Nota. En générai, fi le coraltére tracaffier ,
brufque & dur du Commandeur eft bien readu,
la bonté o la douceur & Phumanité du Pere de
famille fortiront davantage. )
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"DE BURRHUS,

Dans Britannicus ; de Racine.

SI le jeu des perfonnes qui pofizdent leur art,
n’eft pas toujonrs vrai, combien de contre-fens ne
‘remarquera-t-on point dans le jeu de celles qui
font privées de la cajture que donnent la fxéquen-
tation: & 1’étude du grand-monde ?

Dans la feconde fcéne do la Tragédie de Bri-
tannicus , des Comédiens débiteront convenable- -
ment le premier difcours que Burrhus tient en”
abordant Agrippine. Ils copieront fans peine le
ton refpedueux avec lequel il répond & cette
Princeffe :

Céfar pour quelque tems s’eft fouftrait 4 nos yeux.
Déja par une porte , au public moins connue,
L’on & Pautre Conful vous avoient prévenue ,
Madame ; mais fouffrez que je retourne eXprés.....

Mais ignorant ’art de faire changer un difcours
de nature par la maniere de le prononcer, ils
échoueront dans les vers fuivans :

Je pe m’étois chargé dans cette occaion
Que d’excufer Céfar d’unc feule a&ion.
Mais , puilqus fans vouloir que je le juftifis ,
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Vous me rendez garant ¢
Je répondrai, Madame,
D’un foldat, qui fait mal

Vous m’avez de Céfar
Je ’'avous, & je dois m’
Mais, vous avois-je fait
Dren faite un Empereur
D2 quoi vous plaignez-vou
Ainfi que par Cefar, on

L’Empereur, il eft vrai,
Mettre 3 vos pieds I’'Emj
Mais le doit-il, Madam:

. * o & o . . . .

VPous le dirai-je, enfin? --- Rome le juflifie ,
Rome, 3 trois affranchis fi long-tems affervie,
A peine refpirant duo joug qu’eile a porté,
Du regne de Neron compte fa liberté,

Pour rendre ces vets avec toute la vérité qu’ils
demandent, le Comédien, avec les fpeQateurs
d'un certain ordre, suroit befoin de la méme
fineffe d’efprit & de fentiment qui auroit été né-
ceffaire 4 Burrhus avec Agrippine. :

$i vous n’employez pas le zon-ferme qui cone
vient au cara&ere de ce Miniftre, toute la force
du difcours , & par conféquent fa principale
beauté s’évanouit, --- Si en employant ce ton ,
pous ne fuites pas fentir les égards que Burrhus
doit & la mere de fon Empereur, ce difcours de-
vient trop dur.

On aime & retrouver dans le Gouverncur d¢
Neron, la nobic candeyr d’un Militaire qui o’
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criminel de flatter ,
1s ‘reconnoitre en loi
ui an moment méme
éplaire , s’efforce de
ft poffible. On veut
méme-tems on veut

entrevoir a Agrip~
er, mais il convient
ocefle qu'il n’a plus
volontés , il conferve
rfonne. Ce que nous
aous l’attendons da

les fix premiers vers
n homme que la né-
re la vérité, & non
enfeur atrabilaire qui
cfirons fur-tont gu’il
de fa voix Uapprété

»» Mais, vous avois-je fuit ferment de le trahir,
y» D’cn faire un Empereur qui ne fut qu’obéir 2

Dansles vers fuiva‘nsv, qu’il ait moins de circonf-
peétion 4 la bonne-heure , mais gu’il [z fouvienne
du rang & Agrippine, lorfqu’il ajoute: ,

»» Dt quoi vous plaignez-vous , Madame,
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Qu’i-cet endroit ,

sy Mais le doit-il , &ec.

11 s’attache particaliérement 4 paroitre avoir pour

objet de perfuader cette Princeffe non de Ioffen-
Jer 3 de prouver lirjuftice de fes prétentions , non
de les tourner en ridicule.

Les derniers vers font plus embarraffans , parce
qu’ils contiennent une fatyre piquante du gou-
vernement de la Mére de Neron; on peut lear
donner un air moins injurieux, en cmpruntant
le ton d’un fojet zé1é, qui ne les prononce qu’a-
vec regret , & en ayant attention-avant & aprés
ces mots § :

"9y Fous ledirai-je , enfin ?

daffe@er d’étre incertain, fi ’on continuera de
parler,

(¥Poyet Raymond de St. Albine , page 176 & fuiv.)

Tout ce qui péche vifiblement contre I'ordre
des chofes naturelles, ou qu’on ne fouffriroit pas

- dansla fociété , n’eft ni permis, nifypportable an
Théatre , & ’on ne fauroit y contrevenir peu on
beaucoup , fans bleflfer ce qu’on appelle les bien-
féances , c’eft-a-dire, la conformité d’altion avec
les lieux , les tems & les perfonnes. ~-- On ne peut
enfreindre cette regle ou la négliger fans choquer
les
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les notiong les plus communes & les moindres
ufages regus dans le monde.

Le défaat de foumiffion ou le trop de familia-
rité¢ de la part d’on inférieur vis-d-vis de fon
fupérieur , n’cft donc point tolérable, & fi par
hafard un Auteur avoit oublié dz les obferver dans
fon ouvrage , ce feroit au Comédien A y remédier,
de facon que linexattitude n’en parut pas dn
moins fi choquante.

( beeg D’Henneter 5 page aaj. ) l
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|
DU BARON HARTLEY,

Dans Eugenie ; de M. de Beaumarchais.

L A meillenre Analyfe qu’on puiffe avoir de ce
dle eft celle que M. de Beaumarchais a fzite
lui-méme dans la Préface qui eft en téte de cet
ouvrage.

Creft, dit-il, un don Pere, mais un ’komme
violent.

. 11 veut faire approuver i fa fceur , femme fire,
defpotique , imprudente , Pétabliffement qu'il a
projetté pour Eugenie avec Cowerly; mais, il ne
trouve dans fa fille que filence & douleur, dans
fa feeur , qulaigreur & emportemens.

Enfin il apprend qu’Eugenie eft femme 'du
Comte Clarendon : 4 peine a-t-il pardonné ce
mariage , il apprend que tout n’sft qu'ane horrible
fauffeté. ) A

Furicux , il veut fe venger; fcs mefures font
rompues; il confie cette vengeance & fon fils,
Pévénement du combat le rend plus malheureux
quil n’étoit.

1l pefle, fans ceffe,, de la_colére a la douleur ,
& de la douleur au dé/'efpoi:

C’eft Un homme, jufte & fimple dens fes meeurs ,
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- qui jetze feu & flammes aufii-tét quone. forte paf~
fion Panime & de ce brafier fortent des chofes
vraies , britlantes & inattendues,

© Nota. Tl m'eft arrivé de mettre dans ce rile
trop de nobleffe : I’Auteur m’en fit reproche ; &
peut-&tre me fuis-je corrigé : mais il eft difficile
d’atteindre 4 la fupériorits ds talens que M. Pré-
ville a toujours montrée dans ce rlz, ainfi que
daos celui d’Aurally. '

Jujouterai feulemant qué fil’on peat remarquer
les m&mes intéréts dans la réunion de Mde. Wan-
derk & de fon beau-frere Hartley , du Comman-
deur Dauvillé & ds M. Dorbeffon ; cette obfer-
vation ne doit point inflaer fur les cara&3res. ---
M. Hartley & M. Dorbeffon fouffrent égalemant
depuis long-tems des prix que leurs belle-feeur &
beau-frere mettent 4 la fortane qu’ils font atten-
dre A lears nevea & niéces. -— L'un & l'autrs
font égalemant bons & jafkas , -- mais 'un ek

_emporté , 'autre n’eft que ferme, celui-ci eft vis
gilant, Pautre ne l'eft pas, '

%
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1
DE JOIADA OU JOAD,

Dans Athalie y de Racine; chef-d’euvre
de Poéfic & de Pathérique.

CE r6le , eft non-feulement, un des plus dif-
ficiles du théatre, mais un des plus favans; il
exige dans ’A&ecur qui le repréfente , une con-
noiffance exatte de I’'Hiftoire de l’ancien Tef-
tament.

Jai donc cru devoir faire , d’abord, un ex-
trait étendu de la vie des perfonnages que Racine
a introduit fat la fcéne, & un de la fin malheu-
reufe de ceux dont il a fimplement parlé, poat
me mettre en pays de conneiffance avant ds tra-
veiller 4 I’analyfe de mon perfonnage particulier,
& aux obfervations que j’ai faites en le repré-
fentant.

EXTR AIT d’Hiftoire des Rois de Juda
& d’Ifiael.

Lthalie , fille de 'impic Achab , Roi &’ Ifracl ,
& de I'impérieufe & cruelle Jefabel , époufa I’im-
pie & cruel Joram, fils & fucceflear de fofaphat,
Roi de Juda, que Racine appelle le faint Roi.



.. Du Jeu Théatral. 47
Le Prophete Elie s'étoit préfenté A Aehab.,
perz d’Athalic, & lui avoit reproché & fon im-
piété , & la mort de Naboth , contre qui Jefabel -
avoit fufcité des témoins qui I’avoient acculé de
~blafphéme contre Dien, de malédi&ion contre
fon Roi & I’avoient fait condamner 4 étre lapidé ,
I’an du monde 3105-899 avant Jefus-Chrift , pour
s’emparer de la vigne qu'il poffédoit & Jezradl,
d'héritags de fes peres , qwil avoit , par cette ra:-
fon, refofé de vendre , & qui nuifoit & I'ngraz
diffement des jardins d’.Achab : le Prophete tui
avoit annoncé entr’autres chitimens, de la par:
du Seigncur lz double flfau de la fécherefle &
.de la faminc pendant trois ans, & pour convain-
cre ce Roi de la vérité de fa miffion , il avoit af-
femblé le peuple & facrifi4 4 1’Sternel une vics
-time qua-le fen-du ciel avoit auﬁi-tét coufumé :1
fa pnére.

'ys Des Prophetes menteurs 1a troup2 confondue
»» Et la flamme du.ciel fur 1’Autel defcendae. -

” Elie aux élemens parlant en fouverain ,

-5 Les cieux par lui fermés & davenus d'airain,
»» Etla tarre trois ans fans pluie & faus rofée.
»» Les morts fe ranimant A la voix. d’Lliféz.

" P " RacINE, Ier. A&e:

- . (-yy ‘Elifée, focceffeur du Prophete Elie,' ref-

s fufcita le fils d’une Supamite.” Le peubld,

frappé du miracle opéré par Elie, ayant en vain
. B 3
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.demandé avx Prétres de Baal d'imiter le Pro-
phete , les avoit maffacrés. ) '

Aprés ce prodige Elie g%étoit retiré dans le dé-
fert pour fe fouftraire anx menaces de Jefabel ,
qui prétendoit venger la mort des faux-Prophe-
tes , mais il n’avoit point changs le ceear I°Achab.

Dsux ans aprés la mort de Naboth, Achad
perdit la vie dans une bataille contre le Roi de
Syrie, & laiffa la couronne & fon fils Ochofias ,
qui mourat des foites d’une chéte au bout d’une
snnée de regne. Joram , fils de ce dernier , monta
far le trdne d’Ifraél 1’an 8y6 avant J. C.

Jofaphat , Roi de Juda , beau-pere &’ Athalie,
mourut la méme année que Naboth, Jeram , fon
fils', mari d’Athalie , lui fuccéda.

Joram fignala fon avénement au trbne par le
meurtre de tous fcs freres, & des prineipaux de
fon royaume : fa femme aufli impie & auff cruelle
que fes pere & mere , 3 'exemple de Jezabet , le
porta i ériger des Temples 2 Baal Dieu des Cha-
© mnanéens, non- feolement dans Jérufalem , mais
dans toutes les villes de Judée. Joram mourat
miférablement d’one longue maladic qoui lni eom=
fuma les entrailles I'an du monde 3119, aprés
avoir va périr par les mains des Arabes & des
Philiftins, tous les Princes fes enfans, 3 la ré-
ferve d’Ochofias qui lui faceéda , & qui imita fon
impiéié & celle d’Ath'a;ie.fa mere,
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Dieu avoit ordonné & Elie de facrer A4;aél Roi
de Damas & de Syrie; & Jehu , Général des trou-
pes de Joram, petit-fils d’Achab, Roi d'Ifragl.
. (Ces deux Princes étant les deox Meffies que le
Trés-Haut avoit choifi pour verger les crimes &
es abominations de la maifon {d’Achab.)

Jeram , Roi &'Ifraél , & Ochofias ,Roi de Juda,
fe liguerent contre le nouveau Roi de Syrie , igno-
raat les deifeins de Jehu , ils combattirent Aza€l
4 Ramoth de Gzlaad : mais Jehu les joignit comme
ils retournoient 3 Jezragl , il tua Jorum d’un coup
de fldche , & fit mourir Ochofias.

Lé nouvean Roi ‘entra auffi-tdt dans Jezraél ;
‘Jezabel lui ayant fait une infulte 4 fon cntrée,
il 1a fit jetter par la fenétre, & trainer fon corps
‘& celui de Joram , fon petit-fils, dans le champ
ufurpé fur Naboth, pour étre dévorés par les
chiéns.

" Nota. Elie I’avoit prédit , & I’hiftoire rapporte
qae les chiens dévorérent tellement le corps de
Jezabel quils ne laifférent que le crine, les pieds
& Pextrémité des mains. :
" (Poyg Racine, Ier. ade, Lere. fedne. )

9> Faut-il , Abner, fant-il vous rappzlier le eours
»s 1Des prodigss fumeux accomplis de nos jours;
sy Des tyrans d’Ifra€l les célébres difzraces, .
s» Bt Dieu trouvé fidele en toutes fes menaces
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»» L’impie Achab détruit, & de fon fung trempé
»» Le champ que par le meartre il avoit ufurpé.
- 3. Pris de cc champ fatal,, Jezabel immolée,

s» Sous les piads des chevaox cette Reine foulée,
s» Dans fon fang inhumain les chiens défaltérés,
s, Et de fon corps hideux les membres déchirés....

Enfin, Jehu, ordonna le maffacre de tous les
.Princes & amis de la maifon d’Achab, Pan du
monde 3130, : '

Athalie s’empara du thréne de fon fils qui avoit
£t¢ le huitiéme Roi de la race de David , & poor
verger les maffacres ordonnés par Jehu, entre-
prit de fon cOté d’éteindrs entiérement la race
-de David, en fuifant périr tous fes petits-fils en-
fans d’Ochofias.

Jofabeth , feenr d’Ochofias , mais d’une autre
mere, trouva moyen de dérober du milieu des
morts & dos mourans le petit Joas , fon neveu,
encore A la memelle, & le confia avec fa nour-
zice & fon époux Joiada,

Joiada ou foad , comme Racine le nomme,
¢roit Grand-Prétre du Temple de Jérufalem,
bAti par Szlomon fur la montagne o Abraham
avoit autrefois offert fon fils /fzac en facrifice.
Ce Temple €toit le feul qui fut agréable & Dieu,
les Autels qu’on lui élevoit fur les autres mon-
_tagnes étoient appellés avec mépris les hauts-lieux ,
par les deux tributs de Juda & de Benjamin,
qui, avec la Ville & le Temple de Jérufalem ,
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compofoient le Royzume de Juda, & qui refté-
rent conftamment attachées au Culte du vrai
Dieu : les 10 autres qui fe révoltérent contre
Roboan , fils & fuceffear de Salomon , en faveur
‘de jJoroboam quelles adopterent pour Roi, &
qui formérent le Royaume d’Ifrs€l, étoient, fi
i’on en excepte un trés-petit nombre , ou Schif-
matiques , ou Idolatres 4 I’inftigation  de lcur Roi.
s> Jeroboam A fon avénement au thréne, réu=

yy Dit dans fa perfonne la dignité du Sacerdoce
sy 2 1a majefté royale, & fit faire deux Veaux
4 d’0r qu'il plaga, I’'un 3 Bethel, & l’autre &
»» Dan & qu’il ordonna d’adorer en faifant dé-
2y fenfes & fes fujets daller déformais & Jérufalem.

C’eft dans ce Temple faint que Joad éleva fe-
‘crétement Joas jufqu'd I’4ge de fept ans, qu’il
le fit reconnoitre pour Roi I’an du monde 3126.

Achalie , accovrue an brait du couronnement,
fut mife 3 mort par les troupes.

JoasRoi de Juda, conduit par le pontife ]onda ’
. gouverna avec fageff> ; mais lorfque ce faint hom-
me fut mort, ce jeune Roi, féduit pat les flat~
teurs , adora les Idoles.

Zscharie, fils & fucceﬂ‘eur de Joiada, le reprit
de fes impiétés ;- mais Joas oubliant ce qu'il de-
voit 3 la mémoire de.fes bienfaiteurs , fit lapidet
Zacharie dans le parvis du Temple.

»» Joad prédit ce funefte changement de Joas
» 80 3me. Ads.
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.» Comment cn un plomb vil I’or purs’efi-il changé?
sy Quel eft dans le lisu fuint ce Pontife égorgé!

Ce meurtre fut une des principales caufes de
la colére de Dieu contre les Juifs & de tous les
malhears qui leur arrivérent dans la fuite.

On prétend méme que depuis ce jour-la, les -
réponfes de Dieu ceflérent entiérement dans le
San&uaire.

Dieu rendit la vie de Joas auffi trifte que le
commencement avoit été heureux; il fufcita con-
tre lui les Syriens, qui avec on petit nombre de
gens, défirent fon armée , & le traitérent lni-méme
avec la dernicre ignominie; il n’eut pas méme la
confolation de mourir paifiblement , trois de fes
ferviteurs affaffinérent daus fon lit I’an du monde
3178, aprds 38 ans de regne.

Amagias , fon fils , lui fuccéda, & cft le dou-
zi¢me des derniers Rois de Juda, avant la cap-
tivité de Babylone, fous le regne de Nabucho-
donofor IT , Roi des Affiriens & des Babiloniens,
qui fit mettre le feu au Temple , démolir les mu-
railles de Jérufalem , maffacrer le plus grand nom-
bre des habitans , & charger de chafnes Sédécias ,
alors Roi de Juda, qu'il emmena en triomphe 4
Babylone avec le refte d®s Juifs qui avoient
échappé au maflacre.

De tout cela ‘Racine a pris occafion de faire
prédire & Joad , la deftru&ion du Temple , la cajp-
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tivité de Babylone, la ruine de Jérufalem, &

_comme il s’agiffoit de mettre fur le trfne un de

ancétres du Meffie, il fait enfuite entrevoir la
venoe de ce Confolatenr.

» Pleure Jérufulem , pleure Cité perfide;
»» Des Prophetes divins , malheureufe homicide ,
»» De fon amour podr toi ton Dieu s’eft dépouillé ;
» Ton encens, 4 fes yeux , eft un encens fouillé,
»» O menez-vous ces enfuns & ces.femmes ?
»» Le Seigneur a détruit la Reine des Cités !
»» Ses Prétres font captifs, fes Rois font rejettés ,
4» Dieu ! ne veut plus qu’on vicone A fes folemnités |
53 Temple reaverfe toi | Cédres jettez des flammes |
»» Jérufulem ! objet de ma douleur !
> Quel main, en un jour, t’aravi tous tes charmes?
s» Qui changera mes yeux en deax fourcesde larmes,
5» Pour pleurer ton malheur 2.... .
»» Quelle Jérufalem nouvelle
s Sort du fond du défert brillante de clartés ,
s» Et porte fur le front une marque immortelle l.... .
»» Peuples de lu terre chantez |
»» Jérufalem renait plas charmante & plus belle !
»» D’0V lui viennent, de tous cdtés,
9y Cesenfansqu’en fon fcin , elle n'a point portés 2.,
~» Léve, Jérufalem, léve ta tdre altiére !
»» Regardes tous ces Rois de ta gloire étonnés....
»» Les Rois des nations devant toi profternés ,
»» De tes pieds baifent 12 pouffiere,
»» Lies peuples , 4 I’envi , marchent & ta lumiere.
s Heureux ! qui pour Sion , d’une fainte ferveur,
5, Sentira fon ame embrafée |
,, Cieux! repandez votre rofée ,
5o Et que la terre enfarte fon Sauveur.

IR
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Perfonnages introduits ou cités.

L'hiftoire rapporte qu’Athalie fut mife 3 mort
par fes troupes, mais elle ne nomme aocon des
rrincipaux Officiers. Il exifta un Abner qui fut
Général des troupes de Saiil 4 dont la puifiance
& le crédit étoient i étendus, qu’il it reconnoftre
Isbofeth , fils de Saiil , pour Roi d’Ifraél, quoi-
que David efit déja été facré du vivant de Saiil
par Samuel : mais cet Officier fut taé par Joad ,
un des Généraux de David , & ce dernier alors
I’emporta. _

Le Général des troopes d’Athalie , 4 qui Racine
a donné le nom d’.Abmer, eft auffi attaché & la
maifon de David que fon prédéceffeur 1’6toit &

celle de Saiil.

Machan d¢fefpérs de n’avoir pu emporter I’en--
cenfoir du Temple fur Joiada, fe voua aux Autels
des Idoles : il eft devenu Grand-Prétre du Tem-
ple de Baal , biti par Joram a Jérofalem.

Abiron, Dathan , Docg, Achitopel. Les deux
premicrs , avec le troifieme Lévite Coré , enviant
les honneurs du Sacerdoce dont Aaron, frere
afné de Moife , étoit revétu, furent les prin¢i-
paux chefs de la révolte des Hébreux contre ce
Patriarche , & furent engloutis tous vivants dans

la teIrg. =e=e-
“Doeg o
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Docg, Ecuyer de S:iil, avoit accufé David
d'avoir confpiré 3 Nobé contre ce Prince avec le
Grand-Prétre Achimeleck, & s’étoit chargé du
meurtre do Poatife. L’hiftoire ne dit point quel
fut le chitiment de ce calomniateur meurtrier.

Achitopel,, aprés avoir éé le confeillerde David,
étoit entré dans la révolte d’Abfalon, i qui il
donna entr’autres confeils , celui d’abufzr des
femmes de fon Pere : défefpéré de voir fes avis -
méprifés , il s’étoit pendu. .

Du Réle de Joad.
Saint , jufte & ferme cn fa croyance..
Ie. ACTE.

L’Autevr ne parle de la féte des prémices od
I'on célébroit la, publication de la Loi fur le
Mont de Sinai, que dans le 1er. couplet; & il a
eu raifon ; lcs offrandes des premiers pains de la
nouvelle moiffon, auroient entrainé plus d’Ac-
teurs que nos falles ne peuvent contenir de
,i'pe&ateurs._ -

»» Que les tems font changés !

‘Ce feitiment d’Abner doit exciter les regrets &
la fenfibilitd du fujnt Préure :

»» Laudace d’Athalie.....
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Ce nom feul doit exciter fon indignation.
s> Je tremble qu’clle n’acheve fur vous.

4,D’00 vous vient anjourd’hui ce noir preffentiment?

Les foupcons d’Abner font détaillés dans trente-
cing vers, & fondés fur quatre conje@ures.

t. Joad cft faint , jufte & ferme en fa croyznce ,
qualités fuffifantes pour encourir la haine d’Athalie.

a. Jofabeth eft feeur du dernier Roi Ochofias,
& a échapp? an maffacre qu'Athalie a fait faire
des enfans de la race dz David ; elle joint 3 fa
haute naiffance un mérite éclatant & avoué dont
Athalie eft jaloufe. .

3. Lc Rénegat Mathan, ennemi déclaré de
Joad , a inventé mille refforts pour engager Atha-
lie & détruire le Temple du vrai Dieu.

4. Et depuis deux jours les difcours de Mathan
femblent avoir germé dans le cceur de cette Reine
& avoir excité une fureur toute préte a éclater.

Joad répond gu'il ne craint que Diiu, & quil
Je repofe fur lui de tous les événemens : Mais,
vous ! (dit-il A Abner) 'un des foutiens de cet
- état, qui raffurdees feul nos villes contre les ene
treprifes de Jehu , avec quelle fécurité aveg-vous
vu jufquw'd ce jour lexécution des deffeins de cette
femme! Vous craignez Dien ditcs-vous ? Voici
comme il vous répond.
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,» Du zéle de ma Loi que fert de vous parer ? &c.

" Dans ces huit vers, je-crois que Joad ne peunt
pas employer trop de majeité.

Abner dit qu'il’ ne peut rien au milieu d’un
peuple qui perdit fon antigue audace le jour qu’il
" vit éteindre la race de David : qu’il femble méme
que Dieu Pait abandonné en n’effrayant plos les
humains par fes merveilles. - Juad réjond :

»» Eh| quel tems fut jamais fi fertile en miracles ! &c.

Couplet de détail de toute beauté.

Quoi | faut-il Abner vous retracer ceux accom-
plis de nos jours? La mort d’Achab, le fupplice
de Jezabel dans le champ de Naboth, le défi
d&’Elie aux Prétres de Baal, I'accompliffement de
fa prophétic 4 Achab, la réfurre@ion du Sunamize
3 la voix d’Elifée.... Allons, reconnoiffez 3 ces
traits un Dien tel gu’il fut dans tous les tems :

sy Il fait quand il lui plait faire éclater fa gloire,
»» Bt fon peuple eft toojours préfent 4 fa mémoire.

Mais, dic _Abner , nous éfpérions qu’un Prince
de la race de David feroit ceffer la difcorde & la
guerre, on nous l’avoit prédit.

(Mais)...... aux promefles du Ciel pourquoi
enoncez-vous ?

Fa
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Athelic érouffa le dernier au berceau. Ah! ¢’il
étoit poflivle qu’elle et été trompée § -

Joad depuis long-tems’ attend le jour d’un heu-
reux changement, & fiifit cette occafion pour .
déméler les fentimens d’Abner:

,» Hé bien ? que feriez-vous ?

Sdr , auffi-t0t qu’il fe déclarera pour Joas ; fans
répondre 3 toutes fes affertions, il lvi donne ren-
dez-vous an Temple i I’heure des prieres, en
Vaffurant myftiquement, que Dieu pourra lui-
prouver que fa parole eft ftable.

Cette premidre fcéne demandé, de la part de
P AGcur jouant foad , toute lattention poffible,
elle eft le premicr noeud de la chatne des événe-
mens qui vons f[uivre.

"ScENx IL

S@r d’Abner, il fe décide & révéler le fecret
de la paiffance de Joas , & dit, wivemenz, 3
Jofabeth qu'il eft tems de le-proclamer Roi: elle
s'cffraic de cette propofition , & demande a fon
mari fi Abner viendra les défendre , & quels ‘
font les amis qu'il a préts & les feconder?

»» Nos Préiures, nos Lévites,

dis Joad



di feu Théatral. = 39

55 Abner, quoiqu’on fe peut affurer fur fa foi ,
»» Ne fait pas méme encor que nous ayons un Roi.

La frayeur de Jofabeth s’augmente , & lui fait dire;
vos Lévites, quelqu’en foit le nombre. fuffiront<
ils contre les cohortes affemblées d’Athalie ?

s» Et comptez-vous pour rien, Dieu qui combat
pour nous !

répond Joad , ne favez-vous pas qu’il fait écla-
ter fa puiffance dans la foiblefle , qu’il hait les
tyrans, que fa parole eft ftable; rappellez-vous
les morts d’Achab & de Joram , le fupplice de
Jezabel , ‘& croyez que fon bras eft toujours
étendu fur cette race impie

Jofabeth raconte comme elle fauva le petit Joas,
& demande en pleurant pardon a Dicu de fa ti=
midité.

Joad , aprés avoir rafluré fu_femme, dit qu'il
veut profiter de I’afflucnce da peuple en ce jour
de féte , pour ’exécution de fon grand deflein ,
& fort. " :
(Couplet de détail & de pathétique de toute beauté.)

IIMz. ACTE.

Athalie eft venue interroger le petit Joas, qu'ua
fonge effrayant lui a peint on poignard 3 la main;
Joad prldt & le féeourir avec-tous fus Lévites, a

.- F3
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attentivement écouté la converfation : @ peine re-
venu dc fon cffroi , il fc montre avec toute fa fuite ;
(qui en un inftant doit entourer lc théatre )il dit
d Joas avec le ton qu’entraine le fentiment qu’il
éprouve cencore; ,,ah ! que Dien veille fur vous -
s» enfant! * Il rappelle 4 Abner le rendez-vous
qu’il lui a donné, & fe retire pour aller purifier
le Temple.

Il1IMe. ACTE

Joad rencontre & chaffe Mathan; fa femme lui
apprend que Joas devient fufpe& de plus en plus
#-1a Reine, clle lui confeille de le cacher & d’ea

* faire Jehu dépofitaire : Joad répond , avec une forze
demépris , que Jehu , ponr farvir la caufe de Dieu,
n’a point le ceeur affez droit, ni les mains affez
pures, que ce n’aft qu'a Dien-méme qu’il pré-
tend gattacher, que fa force eft toute en lui,
& que loin de cacher Joas, il prétend 2 linftant -
1e moritrer,' la téte-ornée du Bandeau.des Rois®

Les Préwres & les 2nfans entrent. Joad , aprés
les avoir obfervés , fe fait 4 loi-méme cetts picufe
réfl:xion

.»» Voila donc quels vengears s'arment pour ta que-

, relle? .
49 DS prétr::s! des enfans! oh ! Sageffo érern2lle }

Bienwdt , animé par I"E_/}?rit divin ,il prophstife
le fawl changement de Joas, le meurtre de fon
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fils Zacharie’, la captivité de Babylone, la naif-
fancz de J. C. & de fon Eglife.

.11 ordonne enfuite 3 Jofabeth de préparer le
Bandeao des Rois, & emmene fes Prétres pour
ies armer , fan$ leur avoir encore rien découvert
de fon deffein. ‘ '

Nota. Ménagey votre chaleur pour la fin des
prophéties.

C’eft ici 'occafion de dire que ces prophéties,
toutes fublimes qu’elles font, ne font plus, cn
quelque forte , corps avec I’&ion , dépouillées
des chceurs que I’Auteur y a ajoutés.

Jrai joué la piece, ornée de tous fes cheeurs,
dans plufiears villes, & j’ai ctu remarquer que,
fi par cet ornement, le fpe&ateur pouvoit perdre
quelque chofe de I'intérét de 1’a&ion, il en éroic
. Pleinement dédominagé par la beauté du fpe&acle.

IVuz. A CTE

Joas va au devant de Joad , & demande qu’eft-
¢¢ qu’on prépare ?

Joad lui fait plufieurs qu:fions , pour fonder en-
core fes vrais fentimens ; enfin , fur de fon cceur,
il lvi découvre fa nuiffance, cn fe jettant @ f[is
pieds , lui-fait wn cours désail du danger ‘qa

BIBL., UNIV. ]
ISIDR P Y
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courd fon cnfance , appelle fes Prétres & leur pré-
[fente leur Roi : (tout ce déail chaud améne en-
fin I’a&ion. )

11 faic prétar par tous fes Prétres le ferment do
fidélité au Roi; & regoit celui de Joas détre tot-
jours attaché au calte du vrai Dieu.” — Bient6t
il apprend qu’ Abner eft dans les fers, & qu’Atha-
lie fe prépare & forcer le Temple : il diftribuc les
. poftes @ fes Piétres , & fait emunener Joas dans
le Temple pour le couronner.

L’a&ion eft trds-ferrée, & devoit 1%étre; cet
a&e eft du plus grand politique, du plus bean
détail , & du plus bel enthoufiafme.

VNE. ACTE

Abner reparoit dans le Temple & demande
Jeas au nom d’Athalie.

Joad ne lui fait, d’abord , que des réponfes
my ftérienfes , --- mais , en politique adroit , cher-
chant 3 attirer, unc feconde fois, la Reine dans
le Temple, il promet d’expliquer la naiffance de
Joas devant Abner.

It recommands 4 Ifmaél qu’on obferve dans le
Tzmple le plus profond. lilence , mais que , dés
que la Reine ne pourra plus retourner en urrierc,
on appelle tout le peuple au fecours de fon Roi.

11 ordonne & fes Prétres d’environnet le Tem-
ple, & d’attendre, en filence, qu'il les appelle :
& fait monter Joas fur fon Tréne.
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Athalie paroit : il lui montre fon patit-fils &
fa noutrice. Appelle fes Prétres pour répouffer les
foldats de la Reine, dont il ordonne la more.

Et content de fon ouvrage , il dit qu’on appelle
le peuple pour lui montrer fon Roi. Allons re-
nouveller lalliance de Jacob avec Dien, & finit:
par une courte legon de morale 3 Joas.

Je crois avoir fofifamment indiqué la gradation
qu’on peut mettre dans ce Role.

7D
W
& W

.
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f——————————

DE BALIVEAU,

Dans la Métromanie , de Piron,

Excellent Rﬁle'avec un bon Finaneier ; beau-
coup de vérité, d’intérét & de chaleur.

IIMe. A C T E.

BAliveau , vieil gargon ou réputé tel, vient &
Paris chez fon ancien intime-ami, Franc-Alea,
homme de fortune , pour réclamer fon crédit
contre on neveu qu’il veut faire enfermer.

Il apprend la maladie littéraire de Balivean'; il
s'en étonne & dit : (comment) comme eux ?
(mon ami ) quel travers ? —- (oh) il eft devenu
fou. Enfuite , d’un ton moitié cinique & amical ,
ma foi je n’aime point que vous ayez donné dans
un goit pour lequel vous éticz fi pen né.

Vous Poéte ! &c.

Mais fans entrer dans de grands détails 4 cet égard ,
il le preffe de le fervir & de lui faire obtenir 1°or-
dre qu’il defire : Franc-Aleu le lui promet, mais
3 condition qu’il jouerz un Réle dans fa piece.
Aprés bzaucoup d’étonnement & d’obfervations
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for Ia noblefle, la gravité magifirale d’un capi-
toul , Baliveau confent i apprendre fon réle,
pourva que Franc-Aleu le ferve. Le titre d’Au-
teur que Franc-Aleu fe donne & le befoin qu’il
a de ce dernier font les excufes recevables poar
juftifier fa condefcendance.

Nota. Les petits mots --- {oit ~-- mais —-- je
I'avoue , &c. forment un dialogue ferré qui dépend
abfolument de l’enthoufizfme que doit montrer
Franc-Aleu pour fa produ&ion, & les réponfes
de Baliveau dépendent du plus on du moins.

“s» Quoi ! je ferois venu } (je le ferai, mais?)
vous me promettez donc que mon fripon , &c.

IIImE A C T E.

Baliveau n’a pas oublié, en apprenant fon rd-
le, P’affuire qui I’a conduit dans cette maifon :
on lui annonce que le perfonnage qui doit figue
rer A cbté de loi, fe nomme M. de PEmpirée.
Preflé d’obrenir fon ordre, il dit qu’il voudroit
déja étre débarraff® de tout ce qu’il a promis,
L’Empirée paroft ; Baliveau reconnoit fon neveu,

Scul avec lui, il lui reproche & fon nouvesu
nom , & fon luxe , & méme la fociété ot il le trou-
ve. Le perfifiage s’cp mélant de la part de I’'Em= -
pirée, Baliveau s’emporte & leve la canune fur lui.



LB .
66 Efjai fur la perfettion
Mais bientdt I’attachemcnt qu'il a pour lui fe
-Aécéle,

sy J’ai ri, me voild défarmé:

& fait place 4 la tendrefle paternelle qu'il avoit
snnoncé au fecond ;

9y Et oui bourreau tu m’as nommeé,

mais mon cher ami, od la vas-ta chercher (la
Fortune ) ce Temple, &c. L’érndition de ’Em-
pitée excite chez lui le fentiment de la généro-
fité,

9y <A ces beaux fentimens ,les dignités font dues.
sy La moitie de mon bien , &c,
Nrétant point écouté fir; ,, mais quelle éerangs
99 Manic 4 @ Racine , @ Corpeille , te crois-tu com=
s parable? les beautés de lart ne font pas infi-
99 Nies.*® Il s’emporte encore & eft prét a {"adban~
donner; ‘
sy #as , malkeur @ toi-méme ! &ec.

il continue cependant de I’ couter. ,, Eh bien !
s» Oui, tu braveras la honte & le befoin ,”. mais
que de ton vivant méme on admire tes vers,
tremble ,” &c. '

Tu_en appelleras & zes maeurs. H

, ss Eh! le monde en ces fortes d’orages,
»y &'iuforme-t-il des meeurs, ainfi que des ouvrages..

¢
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Il apprend que fon neveu donne fa premidre
produ&ion au Théatre; il exige lui-méme de fa
part le plus grand fecret. i .

Vue. ACTE.

La piéce tombe. Il parle indire&ement 3 fon
neveu, lui liche quelques farcafmes & revient 3
fa premiére priére pour obtenir I’ordre.

11 apprend que Franc-Alen s’eft confié A ’Em-
pirée.

ss Qu'il ouyre maintenant {

v Qai?

sy Plate-il ?

y» M, de UEmpirée!

39 Quoil c¢ft lui dont le géle pour moi folliciee
oy @ujuurd’bui ! .. .. i

Il veot quitter Franc-Aleu, qui le getient en
vieil-camarade; Baliveau ne lui 1épond qu'en
homme violent & tendre. ’

9 Lamifere, oui, voild ce qui I’attend :
»s Et d’un il fatisfait on veut que je le voie:
s Eh bien! foit, & vos vifions je ’abandonne.

Il fait un retour fyr lui-méme aux offres géné-
teufes de Franc-Alen , & fort furieux quand fon
neveu lui a déclaré quil a formé, fans fon aveu,
des liens indiffolubles pour le mariage,

Ce cara®ére eft d’an’ parfait honnéte homme.
G
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e ————— .
DE LUSIGNAN,
Dans Zaire ; de Voltaire.

Prince du fang des Rois de Jérufalem.

CE perfonnage, de 70 a 8oans, fort d’un ca-
chot ou il a refté’co ans. Aprés avoir vé poig-
narder, par Noradin, fa femme & deux de fes
fils : Nereftan & Zaire font fes fevls enfans qui
reftent & Lufignan , & dont il n’a pu zvoir des
nouvelles.

D’abord éeonné de [e wair tirer de la pnﬁn o2
il devoit finir fes jours, il demande g'il eft avee
des Chrétiens; #'il eft libre en effet; ; il recongoit
Chatillon 4 la voix , & s’informe du liea ol ils
fe retrouvent : il apprend qu’un Chevalier fran-
cais a caufé fa délivrance; ce dernier le preffe
de partir, il oppofe fon grand fge & dit qu'il
fent qu'il eft 3 fon dernier jour..

"INota. Je crois que tout ce détail doit tenir de
la converfation ordinaire.

L’amour paternel pre[Je Lufignan dc :’mﬂormcr de
Chatillon , du fort de fes deux derniers enfans, ils
réveillent lc fouvenir amer de la perte de {a femme
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& de fes deux autres fils dont Chatillon fut té-
moin : il apprend gue Néréflan fut élevé dans le
Serrail , la conformité d’dge de ce dernier &
celui de Zaire, le portent 4 les’ fixer; il croit
reconnolere la croix qu’il découvre ay bras de Zaire,
‘il la prefle de la lui confier, en s’affurant depuis
quand elle 1'a : plus il la confiderc, plus il eft con-
vaincu que ¢’cft celle gu’il donna jadis & fa femme ,
dont il croit reconnoitre en effet les traits & le
fon de voix dans Zaire & Néreftan : fon ame
s’échauffe de degrés en degrés , & fuffifamment inf-
truit, par laz croix, fur le compte de Zaire, it
demande 4 Néreflan #'il a une cicatrice au fein ;
A Uaffertion de Nérefian , il ne doute plus d’avoir

trouvé fes enfans, il les appelle & les prefle de
Pembraffer. )

Noza. Toute cette fcdne demande beaucoup
de vérité & de fenfibilité.

Je crois que les enfans ne doivent s'agenouil=
fer qu’d cet émiftiche : :

»» Moi, votre fils!... Seignenr!... .
Et ne doivent baiffer’la t8te far les genoux de
Lufignan qu’a cet autre :

»» Bmbraflez votre Pére.

1! reconnoft fon fang dans le procédé générenx

de fon fils : mais I’accodzrement de Zaire lui fait

foupgonner qu’elle a abandonné le Culte des Chré-
G2

U1V,

GIEN'D

\ B,
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tiens; elle lui confirme cette vérité , cet aveu Je

défefpére, il voudroit avoir moins vécu.-— Que

la foudre, dit-il , ne tombe que fur moi. - Bicti-
86t réfiéchiffane fur ce qui lui eft arrivé, il artri-

bue ce changement @ fa longuc captivité , & entre~"
prend de ramener fa fille an Culte du vrai Dieu;

la gradation énergigue de fes difcours le fait réuf-

fir : aoffi-t6t il fe voit forcé de la quitter, il

prend fon- ferment d’étre fidelle au fecret qu’il

exige , & lui dit que le Ciel fera le refte.

Le difcaurs de Lufignan & fa fille paroit tou~
jours nouveau zux gens de goidt, parce qu'il eft
de la plus grande beauté : mais I’A&cor qui y
mettra trop de lenteur ou de raifonnement, fur-
tout depuis ce vers,

43 Ma fille tendre objct de mes dernizres peines, &c.

En manquant fon perfonnage , fera manquer l'effet

des quatre vers foivans , de la 4me. fcéne dd
3me. a&e :

»» 52 joie, en nous voyant, par de trap grands effortg
sy De fes fens affoiblis 2 rompuo les reflorts ,

sy Bt cette émotion dont fon ame eft remplie ,
s A DientOt -épuifé les fources de fa vie.

Le ferment que fait Zzire ¢ fon Pere, cft trop
important a la fin de la piege pour n’étre pas
appuyé.

»; Hélas! qu’d mon amant j¢ le tais & regrete
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D’HENRTI IV.

Dans la Part_i;e de C-h.aﬂé ’
de Mr. Collé

J *Ai vu joyer ce Réle par un A&eur qui, méme
dans la fcéne avec la petite Catau , ne rioit que
du bout des dents, & avoit plutdt I’air d’un nou-
veau tuffieres qui s’abaiffoit 4 cajoler un moment
cette jolie fille, "que de 'ardent Henry que la
beauté fubjuguoit par-tout od il la rencontroit.
Ce méme A&eut ¢’efforgoit, pour ainfi-dire,
de conferver dans tout ce rfle, I’ait de majefté
du Roi de France fur fon lit de Juftice: oh'!
Michaut edt pu dire, au 3me. a&e, voyais mes
biaux Scigneurs fi ce Moufieu-la eft un Seigneur
. ftou; je le crais, fans peine, car il eft toujours
gourm$, parlant peu, fier comme un Bcoffais

v

Pour connoitre ce rdle, écoutons 1’Auteur.

,» Le titre feal de ma Piéce annonce affez que
{e n’ai poiot eu la prétention de montrer dans une
* Comédie le grand Roi , le premier Capitaine de
fon fiécle, le politique, le conquerant : j’ai fcu-
lement faifi quelques inftans de fa vie privie.

G 3
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Creft, (fi Pon veut me paffer cette expreffion )
le Héros en déshabillé que j’ai effayé de peindre.

Par cette raifon , jai cru qu'il éeoit de Peffence
de mes cara@éres, dans le premicr ade méme de
ma pidce , o2 j’ai €té obligé de prendre an ton plus
élevé que dans les dcux ausres , de faire néanmoins
parler les deux: grands-hommes que j'introduis
for la feéne avec ce langage de la familiasité
qu’ils avoien} réellement enfemble , & que I’hif-
toire leur donne; de conferver 2 Henri IV fos
facons de s’exprimer qni font confackées , & £
Jofois le dire, cetze bon-hommic adorable , qui ,
dailleurs, dans un Prince a bien fa dignité par~
ticuliexe. | -

Son exécution demande la plus grande vérité:
& la plus najve fimplicité; il faut que les A&eurs
s'éloignent de_ quelque efpece de déclamation que
ce foit; il faut dans les fcénes férieufes ou inté-
reffantes, que: leur jen foit naturel , & gue leurs
tons foient nobles fans avoir rien de guindé.

'Aprés cet expofé, je puis dire que c’eft une;
des pieces ou I’'enfembl¢ d’un jeu paif eft abfolue
ment néceflaire,

) En effet » {i Sully eft mal joué, PAé&eur jouant

Henri fera fort embarraffé de mettre dans la 6me..
Icéne coute la bonté, la noble familiarité, le feu ,
12 vivacité & Uattendriflement qu'il faut y em-
ployer,
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-8i Michaut eft mal joué, I’A&eur, jouant
Henri,aora de la peine 4 montrer dans la IIm"
fcéne du Ilme. A&:, le charmant badinage , Ia
bonne: gaieté & la vivacité qu’elle exige.

Si, A la fcéne de table, la famille de Michant
& Michaut lui-méme oublient qu’ils doivent gar-
der' une honnéte réferve devant Détranger qui
foupe avec eux , ( comme cela m'eft quelquetois
arrivé ) ee dermer perfonnage eft~dégradé; &
la baffe charge faifant auffi-t8t difparoftre towre
décence , étcint,. en méme-tems , toute efpéce
d’illafion : --- toute ’honnétcté & Patiendriffe-
ment d*Henri font en pare perte.

Jai entendu dire, par un de’ ces mauvais Mi-
ekaut qui ne f¢ contentent pgs de la bonté de leur
"Rile, en apoitrophant les fpe&atenrs du fecond
3ang :

ss 2y en a plus de quatre la haut qui voudroiens
ss btre @ ma place. : :

Jrai plamt, 4 P'inftant, PAutenr d’étre ainfi
défiguré en Province, mais il n’y éwoit pas; moi
je jouois Henri, & j'euffe été fatisfait fi dans le’
. momsnt jeafle pu bannir ce faux-frers fur le dé-
faut dz préfentation d’un brévet d’apprentiffuge .
comme l’auroxt defiré d’Henneter » Page 177.° . |

Nota. Jai cro remarquer que les deux couplets |
ou phrafes fuivans, dits avec force, varioicut

GIaN "3‘
T
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finguliérement la di&ion d2 toute ia f.eéne avec
~Sully. - '

»s Quoil vous I'avez lo Rofpy ! ‘& vous n’dtes
s Pas vena , tout de fuite, pour vous expliquer
9y avec moi !

»» Qu’appellez - vous juftification! mon ami 2
»» Pentrefaintgris! 1éclairciffement que vous me
»» donnez fur ce billet, répond loi-feul & tout !
»» 3 tout ! je n’ai plus rien 3 entendre,

.
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DE MITHRIDATE,
De Racine.

: C,'Ei’c, felon moi, celui de tous les cara&éres
1e plus difficile 3 bien rendre : les plus fortes
pafftons doivent ici dévorer 'ame de 1’A&eur.

Qu’il foit, je le veux , fublime dans fa haixe
implacable contre les Romains; dans [a tendreffe

‘pour Xipharés ; dans fon amour pour Monime ;
dans fa colére contre Pharnace; dans fa diffimu~
lation avec Aipharés & Monime; mais qu’il con=
fulte encore avec moi M. Brizard.

Oui , mon Mattre, je fuis vaincu! que ne con-
duifez-vous ma plume !... C’eft vous qui auriez
dd exécuter le projet que j’%ai ofé concevoir ! par-
donnez & mon audace!... mais, fans le favoir,
j’si eu fans doute plufieurs torts , j’zjouterai en-
core celui-ci : /e timidité eft crop nuifile aux pro=
grés de notre ar¢ : &' je remplirai hien ou mal
13 tiche que je me fuis donnée. ---

Un vifage jnaltérable n’eft pas une chofe bieg
gare 3 trouver dans un A&eur © nous entendons
tous les jours les fpe@ateurs s’en plaindre , en di-

~ fant, c’eft un vifage'qui ne dit rien.

- Ia pargle & les yenx, c’eft-d-dire, la plus
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" parfaite récitation, & les expreﬂions' des yeux
1es plus mobiles & les mieux adaptés aux innom-
brables fentimens de I’ame, n’atteindront jamaxs
le but fi le vifage ne dit rien. ---

Mais que Brizard eft bcau dans l’atterant aveu
de Mithridate 3 Arbatte,

s Je fuis vaincul

Que le honteux Mithridate paroft encore grand
_en racontant fa premiére défaite; & qu'il paroit
encore redoutable , en manifeftant fa haine con-
. tre les Romains , & fes projeté de vengeance | -
Que ce Maitre prouve bien combicn il faut [entir
pour bien exprimer ; que I’ame doit étre vivement
. affe@ée pour opérer un changement de ﬁgnre P &
.que ce vers , .

'y» Nous nous aimions. .. . Seigneur , vous chan-
gez de vifage!....

doit étre bien cruel A attendre pour I’A&eur fans
ame qui f¢ fera contenté d’étudier une grimace.

Le célébre Baron reprifentant ce perfonnage,
entra un jour fur la fcéne accompagné de Xipha-
rés & Pharnace, & ne prit la parole qu'aprés un
Jjeu muet ou il fembloit avoir réfléchi fur ce qu’a-
voient pu lui dire fes deux fils.

En rentrant dans la couliffe , il demanda 4 un

-
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de fes confreres , il ¢toit content; celui-ci lui
avoua que fon entrée étoit dans le fuux; qu'it
n’y. avoit point & réfiéchir fur les excufes de fes
enfans , & qu’il falloit leur répondre aux premiers
pas qu’il fait en entrant fur la fcéne; parce qu’un
grand homme comme Mithridate doit concevoir,
du premier conp-d’eeil, les plus grandes affaires.

»» Baron fentit la force de ce mfonnement s
& s’y conforma.
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S ———————
DE LICANDRE,
Lans le Glorieux.

LE jea d’une perfonne de Théatre n’eft vrai
qu’autant qu’on y appergoit tout ce qui convient
a I'dge, a la condition, au caralére & alafi f tua-~
tion du perfonnage.

Vous chargez-vous du Réle de Licandre dans
le Glorieux ? nous ne vous prendrons point pour
ce vieillard , fi nous ne voyons en vous 1'air grave
d’an homme mdri par les années,

* Licandre cft homme de condition , vous ne lui
reflemblerez point, fi vous ne joignez & la gravité,
les maniéres nobfes.

Il hait Vorgueil & le fafte , fon perfonnage n’eft
point rendu fi vous ne confervez une aimable fim.
plicité méme dans les occafions ol il ne peut fe
difpenfer de faire valoir fes prérogatives.

Enfin il eft juftement attrifté ‘des malkeurs de
[a fille & des défauts de fon fils. L'image que vous
nous préfentez de lui eft fauffe , fi vous ne nous
peignez fidellement 12 chagnn dont cft affe@é ce
pere malheureox.

Ordonnez votre habit d’aprés tous ces princie
pes ; trop d'élegance ou d’opulence nuiroient éga-

lement 2 votre cara&ére.
Prenez
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Prenez. gardc au grand couplct de 1a IIIme.
Scéac do'l Vme. AcTE.
Un homme qui raconte fes malheufs v &
des malheurs pafiés, eft affeé, mais ne pleure
pas; c’eft cependant ce que jai vu quelquefois
dans ce rdle.
Je crois que Licandre doit fe couv:ir 4 la 4me
fcéne du méme ate, en difant 3 Pafquin,

»» Je perds patience :

& refter dans cet état jufqu’i I’entrée de Lifimon.
Mais dans le courant de la fcéne qui précéde,
je me fuis permis d’employer avec le Comte le
ton de l'itonie la plus amére qnand il eft & mes
genoux. :
»s J’entends —— oui, la vanité & genoux , me
29 déclare que je me fuis pas digne d'elie.

>

R D
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.DE MONTAIGU,
Dans Romeo & Juliette , de Mr. Ducis.

»» Quattendre dun mortel qui , calme en apparence,
»» Améne dans ces licux la vengeance a pas lents.
M. Ducis.

Ce cara&ére eft pris du Dante.

” Nota, Le Poéte parcourant les Régions in~
5 fernales , rencontre le Comte Ugolin, qui fe
45 Vvenge horriblement fur I’Archevéque Roger,
5, Qui I'avoit inhumainement fait périr de faim ~
4 avec fes quatre enfens, - : \

En voici une traduion.

J »Avancois A pas lents fous ces voutes profondes ,
Séjour des noirs forfaits & dss efprits immondes. -

C’eft 12 qu'an Dieu-vengeur , fignalant fon pouvoir,
Enchaina de fes mains I’immortel défefpoir.

L4, le Dieu de bonté n’eft plus qu’incxorable ,
C’eft un Maitre irrité , c’eft un Juge implacable.
Les pridres , les cris qu’exalent la douleur ,

Ne font quappéfantir le poids de {3 fureur:
Les pleurs du repentir font méme illégitimes;
Tous les tonrmens eafemble écrafent fes vidtimes s
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11 dévoile A leur yeux leur horrible deftin ;
Un,igimenfe avenic de fupplices fans fin. .. ... .~
" O cris"du défefpoir! 8 clameurs lamentables !
Que de pleurs je verfois fur ces triftes coupables |
La, des gouffres de feu , puis des étangs glacés,
Cizl ! que de malheureux I’un fur I’autre entaffés!
~ Les uns éroient plongés dans un ardent bitume ,
Qui les bralant tonjours jamais ne les confume ,
Et, du liquide fein de ces brafiers fumans ,
Soudain ils éprouvoicnt d2 contraires tourmens ;
1ls tomboient toat en fcu dans des glaces profondes
Dont le choc mugiffant tranchoit le fein des ondes.
- Je vis un malheureux for un autre acharné,
112ieux! j’en frémis encor, mon ceeur eft confterné)
1 lui rongeoit la téte & fa bouche cruelle
Faifoit couler le fang fous fa dent criminelle :
Tel un tigre zffamé , dans le fond des tombeaux ,
Drun cadavre hideux dévore les lambeanik.
Les os demi-rompus de lu trifte vi&ime ,
Se brifoient fous I’effort du cruel qui 'opprime.. ...
Arréte , mécriai-je , hélas! que t’a-t-il fait !
Pour le traiter ainfi , quel eft donc. fon forfait ?
Tu fembles.d’un humam porter le cara@éres ;
Es-tu donc fous ces traits miniftre de colére ? .
Ce malheureux levant des yeux deéfefpérés ,
De douleur, de vengeance & de rage égarés,
Ou méme on déméloit une barbare joie ,
Effuyoit anx cheveux de fon horrible proie,
Son vifage fouillé d’on carnage récent ;
11 éclate en fanglots & dit en frémiffant....
»+ Hélas! pourquoi veux-tu que mz voix déplorable
»9 Retrace les horrenrs d’un forfait effroyable ? -
»» Sur ce monftre , j’exerce un fupplice trop doux ,
s» Il m’a fait éprouver le plus cruel de tous |
s» Dececrime inoui le récit lamentable.... -
»» 3il poavoit augmenter opprobre du coupable...
»» Peut-étre des remords viendront le déchirer;
2> Cen eft affez.... je vais & parler & plearer,

Hae
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Revétue autrefois d’one Mitre facrée,
Sous ma dent vengerefle aujourd’hui dévorée ,
Cette tére a congu le plus affreyx deflein.
Que puiffe exécuter un tartare, iphumain.
Aprés tous les-débats d’une longue quérelle,
Nous formimes les neuds d’ane paix mutoetie ;
Me fiant fur la foi des fermens les plos faints,
Tranquille & fans foupgons je me mis dans fes mains;
Je lc vis comme ami, faps crainte , fans allarmes;
O ushifon ! & peine eus-je quitté les .armes ,
Que ce liche abufant de ma noble candeur,
Menchaine avec mes fils dans des murs pleins
d’horzeur; : -
" 1A, cemontftre , outrageant les droits de la natore ,
Par un crime nouveao combia fon noir parjure;
La, privés de fecours , du Ciel abandonnés,
A, périr par la faim nous fimes condamnés.
Accablé fous le poids de-cette perfidie,
Je demeurai long-tems fans mouvement; fans vie,
Eu ce.lugubre état on P’étre & le néant - ’
Semblent fe difputer un fouffle languiffant. .
Je fis un fonge affrenx , je vis un. fpe&re horrible
Entrafner mes enfans fous un bras invincible...... :
‘Tu fremis.... ta pitié va répandre des pleurs,
Tu ne peux en verfer far de plas grands malheors.
- A cet objet d’effroi , je renais . je m’éyeille; -
Quels fons de voix plaintifs touchérent mon oreille?
Mes quatre fils , en proie aux horreurs de la faim ,
D’une tremblante voix me demandoient du pain ,
L’ceil cave & prefqu’éteint... -eh.! congois mes-
allarme¢| : :
Une affrenfe pilear avoit fiétri lears charmes : .
, Muet, prefqu’infenfible , 4 force de doaleurs, -
Je les confiderois & retenois mes pleurs. - - -
Chagun d’eux ne vouloit dans fa propre mifére, .
Que foulager les maux que reffentoit fon frére....
Le feu du défefpoir éclatoit dans ines yeux &
Pourquoi tourner fur nous des regards furieux , .

1
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(Me dit ’an de mes fils) d’ou vient votre colére ?
Nous allous étouffer nos fanglots.... & nous taire....
Un filence ftupide , enfant de la dovlear ,
Me permit dans la nuit de foulager mon ceeur :
Quels troubles ’agitoient : 8 larmes paternelles |
Larmes de fang} hélas! que voos futes croslles.
Y’implorois , 4 genoux , le bras da tout-puiffant ,
Joffrois 2u Ciel ma vie , & mou fecret tourment..,
Da fort qui m’auendoit, la formidable image ,
Abattoit mes efprits & glagoit mon courage.
Le jour vint, fe voulos confoler leur douleor,
Leur offrir un efpoir qui manquoit 3 mon ceeur.....
Hélas! ils me montroient des campagnes fertiles ,
Des-arbres qui plioient fous leurs fruits inutiles.
Un clair ruifieau baignoit le pied de cette tour ,
O la briilante foif bitoit leur dernjer jour.
Lattans contre leurs mavx , enfin ils y fuccombent:
Plles, exténués, c’eft d mes pieds qu’ils tombent: ...
L’image du trépas défiguroit leurs traits,
Leurs yeux inanimés fe fermoient pour jamais :
Ils élevoient 4 peine une.voix affoiblie,
Et déje s%teignoit le flambeau de leur vie....
Je romps mes fers, je jette, éperdu, furieux,
Le lamentable cri d’un défefpoir affreux;
A ces accens cruels mes enfans répondirent ,
De fanglots donloureux les voiites retentirent :
Dans ’cffroyable accés d’un violent tranfport ,
Je déchire mon bras & j'appelle la mort.....
Auffi-tot , mes enfans, 1’ame toute allarmée ,
Crurent voir les effets d’une rage affamée......
O mon pers, arrétez... oui, nous fous offrons tons;
Reprenez cette chzir.... nous la tenons de vous.
Quel horrible moment .. ah | d’on coup de tonnerre
Que ne fuis-je englouti dansle fein de la terrel...
- Je ne répondis rien. --- le plus jeune d’entr’enx ,
Le plus cher & famére, auffi cher & mes yeux,
Le trifte & dernier fruit d’ane meére éplorée ,
Qui me le confia tremblante & déchirée ,

H3
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‘Thadée , avec effort trafnant fes foibles pas ,

Je memeurs, 8 mon pere |... il tombe dans mes bras ,

It expire... -—-- C’eft peu , 1a mort impitoyable

Balangoit fur leur téte un trait inévitable ;

Leur vigucar , leur jeuneffc augmentoit leurs tour-

. mens , _

Ils prefloient tous mon fein de leurs bias défaillans :

Lentement confumés par 1a faim dévorante,

Ils portoient leurs douleurs dans mon ame treme
blante : . . -

Ils invoquoient la mort d’une lugubre voix ;

Le glaive fufpendu defcendoit mille fois ;

Dans I’horrear du trépas je les vis fe débattre;

Et la tardive faulx tour-2-tour les abattre :

Je les vis expirer dans ce fupplice affreux:

Je fouffris mille morts , en leur fermant les yeux. ..

Jit moi , qui de vains cris fatiguois les murailles ,

L’invifible tourment deflichoit mes entrailles ,

Et moi, je me roulois for lenrs corps expirans ,

Dauns les bras de 1a mort j’embraflvis mes enfans. .,

Il me fuivit, bient6t, cc monftre fanguinaire !

Contre lui, i’)%fqn’aux cieux montoient les cris d*un

- re. -

Irrité des forfaits de ce monftre cruel,

Dieun daigna le livrer 4 mon bras paternel ;

Pour mieux venger mes fils , fa fupréme juftice

Remit & ma foreur le choix de fon fapplice....

De fon fang, 4 jamais, que mon cceur enivre,..

Eh! n'a-t-il pas trahi tont ce qui fut facré ?

Il dit, & faififfant cette téte fapglante

Y replongs anffi-t6t une bouche écomante.

Je fuyois, pénéeré d'épouvante & d’horreur. ...

Mais , lui, qui triomphoit enflammé da= fareur, *-

Paroiffoit en tournant fon il fombre & féroce

Me forcer d’applandir & fa vengeance atroce.

Neta. Si le 1Vme, A&e de la pid¢ce de M, Ducis
eft du plus grand effet théatral entre Montaiga
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& fon fls, on conviendra , je crois, que le ta-
bleau du Dante eft, anffi, d’une grande beauté,

Le commencemsnt de la sme. Scéne tient da
récit ordinaire; mais, (les faits rapporeés,’) elle
exige une gradation déterminée qui dépend d’on
grand enfemble : —~ par exemple , i Romeo n’ap-
puie pas lentement & fortement fur Iaven de
fon amour pour Juliette; I’indignation qu’il doit
fairz naftre dans I'ame.de Montaigu fera difficile &
bien peindre s’il fe trouve trop prefl€ de lamontrer,

De méme fi Romeo ne dit pas encore fon ex-
clamation , '

Eh! qu'ont-ils fait ?

du ton du tendre intérét qu’il prend 3 Capulet;
i empéche encore le jeu muet de la furprife de
Montaigu , & lui laiffera 4 peine le tems de ref~
pirer qui eft, je crois, néceflaire dans pluﬁenrs
endroits de ce rlle.

On fera, peut-étre, carieux de voir ceux qu
j’avois nottés, les voici.

Le premier a ce vers

»» Ainfidonc, fans objet, ol porter vos vengeances?

qm peut ne pas &re dit par Romeo , auffi- tét quo
Montaign @ fini de parler. :
Le ame. a cet Emn&nchg

s» Eh] qu’ont-ils fait?
dont j'ai parlé phus haut.

5IBL, UNIV. |
CGAIINT
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Le 3me. aprés ce vers,
s» Maisil s’agit d’un crime il n’eft pas fait pour moi.

ce tems dépand de Montaigu feul; c’eft celui qui
smene fon délire.
Le 4me. enfin, a cc vers

sy Yos pleurs 2ffez long-tems ont coulés pour mes
fréres.

Ce vers & le précédent peuvent étre détachés
par Romco comme une fimple réflexion.

ra

1l me refte & parler de l'inftant de délire mar-
" qué de Monta.gu lorfqu'il fe croit encore anprés
des cadavres de fes enfants.

,» N’avancez pas, cruel, ou vengez leur trépas.

»» Mes enfans! mes enfans ! mes enfans! ou font-
ils ?

L’A&¢ur ne paut, cn ces momens , marquer trop
de défordre d’imagination : mais ce défordre doit fe
diffiper par degrés & .

t. =—— o, Qui/ toi ?
2 ---,, Je fuis un malheoreux qui fe hait , qui s’ab=_
hoxre,
s> Trop indigne & jamais du jour qu’il doit fiétrir.
3. 5, —=.Je n’si pas pu mourir.
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Je me fuis toujours efforcé de juftifier la ven-
geance de Montaigu , en captivant par degess ’at~
tention du pablic au récit qu’il fait de fa déten-
tion & de la mort de fes enfants; mais en géné-
ral il ne faut pas mettre trop de lenteur dans
le dialogue de cette pi¢ce, encore moins de dé-
clamation. ’ '
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S
DE DEMOCRITE AMOUREUX,

Comedze en Vers & en 5 A&'es ; de
Regnard.

ACTE I, SCENE IV,

9y L'homme fait malgré-lut fouvent ce gu'il condamne.

CE cara&ére , dans lequel M. Aofrefoe a tant
fait parler de lui, n’a'riéen de commun avec les,
tbles de raifonneurs dont j'ai parlé; & il faut
&tre bien fdr de foi pour en tirsr un grand parti

Aimer eft un bonkeur ; rire de tout eft peine.

Le Ter. A&= de ce rdle eft fclon moi le plus diffi- -
cile & rendre; Démocrite veut cacher [a paffion
pour CFiféis; & les plaifanteries que Strabon ofe
1acher fur I'smour de ce Philofophe, le révolte-
roient s’il ne s’avouoit A lui-méme toute fa foi-

“dlefle & ne reconhoiffoit Ja jufteffe de l'applica-
tion. .

Démocrite convient qu'il voit Criféis de meil-
teur ceil que les autres femmes parce que fon Ceear
w'eft poiat encore gaté par le commerce humain;
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mais loin de penfer qu’il confeffe abfolnmeqt fon
foibla & Strabon cn difant :

» Il eft des paffions que I'on a beau combattre
9. On ne fauroit jamais tout-a-fait les rebattre.
ss Sous la fagefle en vain'qn fe met A couvert,

,» Toujours par quelque endroit notre cceur eft
ouvert.

Je ne-regarde ces deux penfées qu'en confidé-
rant ’embarras de Démocrite, & je crois ‘que le
vers fuivant

sy L’homme fait malgré lui fouvent , ce qu'il con=
damne.

eft un reproche qu’il fe fuit & lm-méme & qm lme :
échappe. .

Strabon répond :

T
)

» Vas, fuis devant moi , retires-toi prophane.
Dlmecrztc == Quoi ! tu crois donc que j’aimes 2

Les se;, Ge. & ge. fcines marchent delles
mémes , je n’ai fait fur elles aucune obfervation :
je’ dirai feulement que Démocrite anmwourcux ne.
réfléchit, peut-8tre, pas affez fur fon imprudence

3 confentir au voyage de la Conr il fe le repro~ ;
che au ge. a&e.

Au Ilux. AcTte

Démocme s’informe A Strabon de la fagon de
penfer de Criféis fur les objets noaveaux que la
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Cour lui préfente : il apprend gqu'elle cherche a
plaire’, et 12 “gué” 16 ' ire * depigne: ]' e
Strabon évcille la jaloufie dans le coeur de fon mal-
tre , ce dernier évite , autant qu'il le peut, de laif-
Jer pénéerer fis viais fentimens, en pe les mani-.
feflant que fous les dehors-de la- colére & d’un
deffein formel d’abandonner la Cour.

Avu IlluME Acr‘z._‘

Démocrite demande, en effet, au Roi la per-

- miffion de fe retirer avec Criféis. Criféis le dé-

ment ; il la critique fur le plaifir qa’dla godte @
1a Cour.

. Bientt le Roi- l’mforme de fou amour, mm-
veaux farcafmes : le Roi lvi remet fes intéréts en
main; Démocrite en plaifante dabord ; mais a
I'aveu da penchant que Criféis montre pour Age-
las, /a coléfe s’en méle ; -

sy Vous m’aviez tant promis qu'aucun homme ea
. votre ame ,
»» N’exciteroit jamais une amourenfe flamme }

Au IVME. AcTER

Le monologue eft des plas difficiles A rendre;
Démocrite konteux . de [a propre jbzblcﬂé, rit de
Jui-mémne. ]

. Le ge. afte , des plusafét 2 jouer.:

DU
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f~a—— =

DU VIEIL HORACE
~ De P. Corneille.

AcTe III Scene V.

” Ous pourrions voir , tantét , triompher les
Horaces , _

»» Sans voir lcurs bras fouillés du fang des Curiaces :

»» J& puis les regarder comme nos ennemis,

22 St donne, fans regret, mes fouhaits 3 1aes fils

»» Qubliez , imitant le plus célébre Adeur, ( *)
sy Votre rle, votre art, vous & e fpe@steur.
9s Tel et encor Brizard , lotfque du vieil Horace
»» 11 peint 'ame romaine & I'héroiquz audace, .
»» Bt que perdant deux fils , immnolés A I’hopneur,
»» Dans le filsqui lui refte il embraffe un vajnqueur:
»» Quel fzu! quel naturel | quel avgufte langage !
99 Ceft le Heéros lui-méme & non te* perfonnage.
Dorat, Pofme.

Acre II, Scexe VII & VIIIL

~ Je ceois qu'il faut mettre dans ces deux pre-
- mieres fcéhes, un pen de fermeté au milien d’une
efpdce d’attendriffement.

s» Qu'eft-ce ceci, mes enfans? écontez-vous vos
flammes ,

»> Et perdez-vous encor‘le tems avee des femmes ?
ss Prétsd verferdu fang, reeardez-vous des pleurs ?

(*) Baron., e
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sy Moi-méme ,en vousqmttam jai leslarmes aus

yeax :
»» Faites votre devoir, & lalﬂ'ez fairc aux Dicux,

AcTte I1I, ScENE VI

Cette fcéne eft de la plus grande chaleur; mais
§ai tovjours recommandé A gelle qui ;ouoxt le rdla
de Julie de me dire ; .

sy Que wouliez-vous qu’il fit?

.
kY

- du ton de quelqu’un qui cherche a en excufer
un autre , & d’appuyer fur les deux derniers mots:

5 Contre trois?

Cette facon de dire gide ’A&eur dans le trait {u-
blnne de

4y Qu'il mourut !

Remond de St. Albine défire que ces deux mots
gu’il mourug | foient prononcés froidement, & le
_yers redondant qui fuit;

' 3, Ou qu'on beav défefpoir alors le fUcourut.

avec une extréme chalgur; parce qu’il prétend
"quiun pere nc doit répondre avec autant d*éner-
gie qu'en fuppofant que fou fils a é1é dans Vim- -
'lmiﬂhnce de vaincre. :
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« M. le Prince de Lignes veut, au contraire ,
que ce vieil Romain frappé de la fuite honteufe
de fon dernier fils, dife dans ce premier tranf=
port d’honrieur & de rage —- qu’il mourut} -
le plus vivement qu’il fe puiffe dire , & que e vers
qui fuit n'eft que l’effet d’une -courte riflexion
qui part de la nature.

Horace eft peint comme une de ces ames cou-
ﬁgeufes qui ne refpiroient que I’amour de la gloire
& de la patrie; dés-lors la nature devoit éure
€touffée cn lui dans une occafion d’ow s’gnfuix
voit la gloire ou le déshonneur d’une race ancienne
& illuftre,

e

" Voltaire femble de I'avis de ce dernier, en
regardant ces deux mots comme le trait du.plus
grand fublime auquel il n’en eft aucun de com-
parable dans_toute 'antiquité ; & en difant qoe
tout I'acditoire. fut fi tranfporté_qa’on n’entendic
jamais le vers foible qui fuit, & que le morcean

»s N’eut-il que d’on moment retardé fa défaite, &c.

€tant plein de chaleur, aug'nenta. encore la fon.z
de la penfie,

"»» Qu'il mourat |

Sans ofer indiquer la fagon de la rendre , je mie

coutenterai d'ajouter , d'aprés Voltaire, que ces
la -
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deux mots , regardés comme le trait du plus grand
fublime , indiquent le défordre de.limaginarion de
FAuteur lorfqu'il‘compofa le vars foible qui fuic

+» O¥ qu’un beau défefpoir alors le fécourut.

Et je crois que tout A&ear fera bien de peindre
ce méme défordrs.

_3» Vos pleurs en fa faveur font de foibles défenfes,
,‘,)’a'.te&‘:s des grands Dicux les fuprémes puif-
: ne2s,
0 Q.u’awant_ ce jour fini , ces mains, ces prapres
mams .
sy Laveront dens fon fang Ia hoatz des Romaine.

-

Dans les IVe. & Ve. Aéds.

»» Tel eft encor Brizard,
»s Quel feut quel paturel ! quel augufte langaget..
»» Et Rome toute entiere a parlé par ma bouche.

Y
W
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DU PHILOSOPHE SANS LE SAVOIR,

" Comédie en. 5 A&fe.r 3 par M. Sedaine..

J PAf réeabli fur tous les Théatres des Provinces
ol jai pafi¢, le 3me, A&e decette picce , el que
' Auteur défiroit qn'il fat joué; je n’si trouvé que
des approbateurs, & pas un cenfeur : apfraltion
faite des réflexions fuivintes. Récemment encore
4 Spa,S. A.R.le Prince Henri de Prufle, fit rede-
mander la-pjéce qui parut luifaire un nouveau plaiv -
fir 4 la feconde reprifentation.

‘Réflexions d’un ami de Dufrefnel.

Y malheursux pour’ le'jeu de I’A&eur qu'ow
ait retranché la fctne que Difrefnel rétablit aw
Théatte , parce quelle ¢ft belle & vraiment théa~
trale , mais on ‘a'bien fait de la retrancher parce
qu'ellc eft véritablement d’un dangéreux exemple ::
il eft conftant, qu’en la retranchant , le cara&iére
de Vanderk pere eft manqué , mais Pintérét do:

‘Pordre civil & politigue eft'au dafus d'une pidce:
de Théat‘:e quelcongue.

’ ’ Fi
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sy Le doel eft défendu par les Lo:x.

On ne veut pas dire par-13 qu'un pere doive
inculquer la licheté dans le cceur de fon fils,
rer refpe& pour les luix ; mais on pourroit dire
A M. Sedaine. -— _

En France, le préjugé do duel exifte dans tous
les coeurs, chaque tomme qui va fe battre fait
qu’il céde aun préjugé , mais il fait également qu’il
doit le faire , & qu’il doit le cacher : aucune rai-
fon ne doit ni ne peut lui arracher fon fecret.
Vanderks fils n%eft doac pas }ardonnable de faire
1a confidence de fa querelle 2 fon pere.

Vanderk pere , manque également a fon devoir
en oubliant qoe les loix, dans la bouche d’un
pere , doivent toujours fe faire entendre fans égatd
pour nos propres préjugés,

Si- Pavois an fils j2 lui dirois, en P’¢lévant, fi
vous ne vouns battez pas? & wue yous ayez fouf-
‘ert qu'on vous manquflt ; vous ferez déshonoié;

Cela eft certain.

Si vous vous battez ? fuivant le texte des loix,
vous ferez pendu;

Mais cela eft incertain.

Creft A vous & choifir f toutefois cela vous ar-
rive ne me confultez jamais & ne me lg con-.
€z pas:



du Jeu Théatral. gp
Vous me feriez rougir d*étre obligé dc faxre mon
devoir en faifant parler les loix.

Voilad I'homme & I’homme noble, mais, jole
répéte M. Sedaine a manqué fes cara&éres, won
_'pas parce que cctte fcéne autorife le duel ., chofe
qui ne peut rien ajouter ni diminuer av pl’éjugé
frangais qui elt indéracinable, mais parce quen
apprenant 4 confier ‘un pareil fecret il 'ouvre uue

porte 2 la Jcheté.:

Le défi de Tancrede, le duel de Gafton &

Bayard, le cartel du fiége de Calais, ne portent
pas le moindre ombrage parce que les loix d’alors
permettoient ces différentes aions; nos Rois pré-
fidoient quelquefois & ces différents. combats que
I’on appelloit jugement de Dieu, Jugement dn
fer , &c.
. Henri IJI les a encore permis entre les perfon-
nes qui lui étoient les plas cheéres : mais les lgix
exiftantes les ont défendus : le préjuge eft, refté,
mais jamais au Théatre on ne.doit, oublier .que
les loix s’élevent coptre toute efpéce de témé-
rité qui les bleffe.

Rien de fi comman fur la fcdne franqalfe que
le fuicide; mais qu’importe anx Frangais qu'un .
Grec, un Romain, un Ang‘oxs , f2 poxgnarde
fur le Théatre, il n'eft pas & craindre que ces
exemples foient im'ités'par les fpé&ateqrs :il en
eft tout autrement du duel.’ :
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e e

D’AGAMEMNON,
Dans Iphigenie en Aulide , de Racine.

Vérité¢ d’aétion. *

P Our rendre avec juftefle l’a&lon theatralc,
il' faur agir exaftement comme auroit fait celui
qu'on repréfente dans 1cs circonftances ou fe
trouve I’Acteur.. :

La 2me. Scéne du ome. A&e doit , & chaqu&’
mot , tourner le poignard dans le cceur.

Lorfqu’Iphigénie demande & fon pere, tout
prét de immoler aux Dzeux , fi elle fera pré-
fente 3 la féte qui fe prépare; oa penferoit,
d’abord , qu’il doit la regsrder avzc beaucoup e
tendreffle & de pitié , quand il lui répond :-

sy Pous y f[erey ma fille.

C'eft une fentence de mort aprés laqualle il
ne faut plus rien dire ; efquivéz donc l'adicu quir
fuit.

Agamemnon ‘doit dztoumer lcs yeux d’un ob-
jet i déplorable ,-il ne pourreit la regarder fans:
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fe trahir lui-méme » & lui découvrir fon fartal
deflein, -

{ 7 wyeg les quvﬁzons fur I'F ncyclopeflze tom. a.
pag.--a11, de la bonne Tragédie Fran;oz/é
La note 23 de la pag. 86, des objérrctwn: Sar

P Art_du Comédien.)

Avu IIIme. AcTE. -

Agamemnon- doit adoucir par le ton de voix
fon ordre 3 Clytemneftre:

Madame , je levenx ; —- & je vous Iz commande.

Loin d’obferver les bienféances théatrales , nh
A&eur ordinaire déclamera ce vers Jd’un ton ime

périeux ; mais un Comédien modérera confidéras-

blement fon ton , en difant :
Je vous le commande.

Adoucira, ainfi 3 Clytemnefire, le chagrin de
s’entendre donner un ardre, & ménag°ra I’'amours
propre de cette Reine.

Dans la 6me. Scéne ‘du gqme. A&e, Achille
déploie fa fierté , mais Agamemnon ne perd rien
de fa dignité , &c. om-mamv

Si le cara&ire da fuperbe Agamemnon n’eft
point affez développé par I’Auteur, c’eft & 1'Ace
teur 3 y fuppléer.

-

-

GIZNTDT

BIBL. UNIV. ‘

—)
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D ARGANT,
Dans PEcole des Meres ; de la Chauffée.

C = caradlére eft un des plus beaus quiil y ais
dans tout Pemploi des Peres nobles, non-feulement
par la droiture des fentimens paternels , qu'il par-
_tage également entre fes deux enfans, mais ens
core par les égards gac lui infpire la plus vive re-
conneiffance envers fa femme , & qui il doit toute
fa fortune : j¢ crois que ’A&eur ne peut trop
faire éclater ce dernier fentiment ,' méme dans la
sme. Scéne'du 3me. A&e, ou il ofedire & cette’
femme, ¢u’il adorey que la préférence qu’elle donne
3 fon fils eft un cxcés ; que Pégalité ef? la loi -de.
naturey & qu'il ne faut avoir quw'un enfent quand
on veut qu’il ait tous. ' '

L’A&eur ne peut mettre dans ce rlle trop de
noble fimplicité ; il faut qu’il juftific le choix que
fi femme fit de lui en Amérique, quoiqu’il fut
fsus fortune; & le on de la plus grande vérité,
foutenu par des dchors affe caraliérifés pour déceler.
ane brillante éducation o & un fonds de connoiffun-
ees au deffus du vulgaire , mettant PA&eur dans
Ie ton de la plus grande honnéteté , forme une
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préue de contraﬁe ,ménags avec l’=metcment de
Madime., Aygant, . SN S

“Dans le ame. & dans le 4me A&e, prenez
garde 2 voutes les fcénes dans lefquelles JJe dia-

logue eft entrecoupé , faites les répéter foigneu-
fement,
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DE ZOPTIRE,
Dans Mahomet; de Voltaire.

) CE feroit un rdle de la plas grande beauté,
emportant avec foi le plus vif intérét, 8%l n’avoit
€té abfolument gité par Auteur lorfqu’il lui a
fait dire & Mahomet :

»» La paix eft dans ta bouche & ton ceeur en eftloin ;
s» Penfes-tu me tromper?

LA fermeté: que Zopire montre jufgu’d cet écucil

eft le verre qui sombe 2 terre & dont les «débris

ne laiffent foupgonner dans le tout que beaucoup

d’éclat & beaucoup plus de fragilité. -

Je le jovai & Peris au mois de Juin 1777 . pour
quatri¢me début : PAunteur du Mercure écrivit
3y Que efpéce de vérité que je cherchois tom-
»» boit fouvent dans la familiarité qui dégradoit
9> anjourd’hui la Tragédfe; & que ce défaut m’a-
», voit fait dire je te connois Omar ; précifément
»» comme on diroit, je te connois beau-mafque.

Je doutes que la Tragédie. foit plus ou moins

: dén
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dégradée qu’clle ne 1’étoit du regne des Corneille
& Racive 1 & s'iL m'efk &chappé de dire,

» Jete connois Omar;

auffi ridiculement que I’Auteur ’aannoncé, il n’en
a pu rien conclure contre ma fagon de voir & de
fentir, finon-, que j'avois encore trouvé cetts rée
penfe bien foible dans la bouche d’un [ehérif , en
rarlant 3 vn étre tel quOmar. J’avois pcat-8tre
mal vl : mais j’aurai de la peine, 3 oublier que
Pextréme vérité qui diftinguoit 1: jeu & la di&ion
du célébre Baron, lui attira, plus d’une Yois,
le méme reproche , que I’Anteur m’a fait , & que
c’eft néanmoins a la noble hardieffe de cet Ac-
teur que nous. fommes redevables du ton naturel qui
@ proJcrit la récication empoulée qu’on avoit avant
loi dans les reéits ﬁmples & les difcours de pur
raifonnement.”

Cependant y' rcmercxes I’Auteur de fes avis;
perfonne, peut-8tre, ne prife plus que moi ceux
des gens-dz2 lettres,

Un feuillife do mémz tems, fous le faftueux
titre de fpe&ateur vouiut renchérir fur la critique
du Mercure : non-fenlement, il me refufa gouze
“¢fpbce dc naturel & de verieé dans la Comédie ,
de ncbleffe daps la Tragidie, mais il furchargea
fon tableau de tant d’affreufes coulears que per-
fonne de ceux qui me co.noiffent , ne m’a reconnu

XK

.
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au portrait qu’il fit de moi: j'ofes I'attefter. Cet
écrivain pouffa le dénigrement jufyu’a me fuppo-
fer des défauts inadmifiibles 3 la feéne, tel que
la furdité; ,, ce n’eft, dit-il , qu’avec une exerdne
o5 attention que lc Sieur Dufrefnel parvient @ en-
95 tendre les répliques de fes inecrlocuteurs : deld ,
95 fc ton ou trop haut , ou'trop bas , & Uimmobilité
sy d’un mafque ni noble , ni agréable, &c. &c.
On a depuis fupprimé fes feuilles; & je crois
pouvoir dire, au nom de I’émulation gui doit
guider tous les arts, que cette fuppreffion eft un
fervice effentiel rendu par 13 plus faine politique
& tous les artiftes,

A
&
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D’EUPHEMON,
Dans UEnfant prodigue.

SOye{ tendre dans Euphemon ; mais rappelicz-
Yous que I’Autcur des Lettres 3 Eugénié, dit
Yort bien qué 1’ Adeur et mauvais s'il dugle ]Zu"
le théatre, qu'il doit y toucher y y intéreffer, _y
attcna’nr & jamais y [angloter,

C’cft peut-étre dans le rble d’Euphemon , pluk
Que dans tout autre, que I’A&eur peut oubliet .
. tes principds; en effet, la doulent qu’il reffent
de Iabfence de fon fils, fe montre dés les pre~
miers vers de la pi¢ce; ce fentiment redouble
au fecond a&¢ quand il a &ppris que ce fils peut’
dtre mort; & e fur-todt dans cette fcéne qual
P AGeur doit [¢ reffouvenir des principes qu’on vient
de rapporeér.

Les prétendues folles amours de Life, & les
teproches que lui en fait Euphemon, font oppo~
fition ou contrafte avec fe fentiment de nouvelle
douleur, que c2 bon pere manifefte, lorfqu’elle
lui parle de fon fils; & wvarient le ton de la
f:éve en I'dchauffant, par degrés, jufqu’d la re-
“evnnoiffance.

: Ka
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DE L’HIEROPHANTE,
Dans Olympie, de Voltaire.

CE Rlle , comme plafieurs autres Grands-
Prétres’, eft loin de la beuuté de Joad dans Atha-
lie, & d%n autre dont nous nous wvoyons privés
dans la piéce des Druides : I'Hiérophante cft un
Prétre qui fe renfcrmc‘dam' les bornes de fon mi-
nifiére de paix; cet exemple a paru d’une trés-
grand= utilité, mais ’on a dit aufii que ce per-
fonnage n’étoic pes zffez agiffant pour la fcéne
tragique 'qui pe demande gue le dévéloppement
des grandes paffieps & du plus grand enthouiiafme.

L’Hiérophante ne connoit la veuve d’Alexan-
dre que fous le nom d’Arfane , que le fort a
nommée pour préfider aux pompes de ’'Hymen
de Caffandre avec Olimpié : les loix établies dans
le Temple exigent que cctte Prdtreffe déclare fon
vrai nom; elle s’y refufe d'abord ; enfin elle obéit.
. Le ton du Grand-Prétre doit changer dés Plinf~
tant qu'il connolt Statira ; il cherche d’abord. A
la confoler, fans quitter & le refpe& qu’il-garde
cocare pour cette Reine, & l'enthoufiafine que
lui infpire fa loi; mais bientOe il lui rappelle ,
avec fermeté , les fermens qu’elle fit en entrant
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dansle Teinple , & la confiance qu’elle doit avoir

dans la-divinité'4- laquelle elte s’eft confacrée.
On ne peut mettre trop d’énergie dans le

grand couplet de la sme. fcéne: -
sy Ak! gqu'au moins , loin de nous , &e.
Av Illme. AcrTE

-Quand Caffandre démande & I’Hiérophante ,
g'il eft contre lui du parti d’Antigone. $Sa réponfe
sy les intrigucs des Cours n’ont point cncore trou-
9» bl€ nos retraites , eft , comme on I’a dit ; celle’
d’un Préere unfermé dans les bornes de fon mi-
niftére.

Av IVme. Ao'rz.

.Jbe grand touplet du 4me. Alte eft bien beau ,

mais il m’a toujours paru trés-long , & ‘j’ai fous

vent €té tenté d’en retrancher quelques vers.
Avu Vme. AcTe

A

La fcéne asvec Olimpie marche d’elle-méme ,
mais, au milieu de fon atteadriffement , ’Hiéro-
.
phante doit y mettre un peu de fermeté,

e&imn

K3,
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DE LISIMON,
Du Philofophe marié ; de Defouches.

LE Role de Liimon eft celoi d'un bon vivile
tard que Uinconflance dc la forsune a mis @ I'a~
mercy des fecours de fon fils 5 3 qui.il doit la mo-
defte aifance daos laquelle #l vit. Je crois done
qu’il faot dans la mife d’habit de ce perfonnzge,
apporter beaucoup de noble fimplicité, & méme
tn peu de caducité; (c’eft 'ainé d’Orgon.)

. €e caradldre ne fera poing rendu o fi I’ A3eur on-
blic les obligations qu'il @ & Arifte , lorfqu'il ap-
prend fon mariage fecree 5 & s'il ne met, dans la
furprife que lui caufe cette nouvalle , une noble
[implicitd qui déctle le regree intéricur qu'il dojt
avair d’atre forcé, vis-d-vis de ce fils , de faire
valoir fes prérogatives de pére.

Le dizlogue de I3 part de Lifimon, doit ére
des plus fimples, & contraftera alors fiaguliére-~
ment avec celoi d’Osgon fon frére.

W
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DE PHILOCTETE
Dans l’ﬂ‘dzpe de Voltaire.

F Ils de Po:an & compagnon d’Hercule : celui-

ci tout prét ds mourir lui ordonna d’enfermer fes
fléches dans fa tombe , & le fit jorer de ne ja=
mais découvrir fe lien de fa fépulture : il lui
donna en méme-tems fes armes teintes du fang
8e ’Hydre. Les Grecs ayant appris par 1’Oracle
qu’on ne prendroit jamzis Troye fans lcs fiéches
d*Hercnle,, Philo&ete frappa du pied & l’endrmt
du tombeau ou elles étoient, & pour fe punlt
lyi-méme de fon parjure, il laiffa tomber ane de
ces fidches fur le pied dont il avoit frappé la terre 2
I'infe&ion de la plaie devint fi ‘grande, que les
Grecs ne pouvant plus la fupporter , I"abandon<
nérent dans PIfle de Lemnos : mais aprés I2 mort
d’Achille ils furent obligés- de recourir & Philoc~
tete , qui cut bien de la peine 3 fe rendre A leurs
priéres : Uliffe le contraignit de partir avec lui.

Dens la piéce de Voltire , ce perfonnage’
emble n’étre venu en Thebes que poar y ére
sccufé ; encore eft-il foupgonné, peut-étre,, um
peu légérement. Il arrive au ler. A&e, & s%en
retourne au troifieme : on ne patle de lui que
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dafis les trois premicrs a&es, & on n’en dit pas
un feul mot dans les deux derniers : il contribue:
on peu au naud de la pisce, & le dénouement
fe fait abfolument fans lui : ainfi il paroft que ce
font deux Tragédies dont. 1'une roule: fur Philoc-
tete & l'autre fur (Edipe.

Voluire dit lui-méme qu’il a voulu donner &
Phil&octe le cara@ére d’un Héros, & qu'il a peur
d’avoir pouflé la grandeur d’zme jufqu'a la fanfa-
ronnade ; mais enfin qu’on homme paut parler
avantageufemsnt de foi, lorfqu’il eft- calomnié .
Philo&cte fe trouve donc rédoit d la nécefficé
de dire du bien de lvi-méme.

Dazns une autre occafion, dit Voltaire, j’aurois
tiché de lui donner plus de politeffe que de
fierté; & s'il s’étoit trouvé dans les mémes cir-
conftances que Sertorius & Pompée , j'aurois
pris la converfition héroique de cgs deux grands-
hommes pour modéle ; mais comme il eft dans la
fituation de Nicoméde, j’ai cra devoir le fuire
parler a- peu-prés comme ce jeune Prince, &
quil lui étoit permis de dire: ,, un homme tel
gue moi , lorfqu’on ’outrage. Quelques perfonnes
s’imaginent que Philo&ete étoit un pauvre Ecuyer
d'Hercule qui n’avoit d’autre mérite que d’avoir -
porté fes fléches , & qui veut s’égaler a fon maitre
dont il parle toujours : cependant il eft certain
que Philo&ete étoit un Prince de la Gréce, fa«
meux par fes exploits, compsgnon d'Hercule, -
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& de qui méme les Nieux avoient fait dépendre
-¥e deftin de Troye. Je ne fais fi je n’en ai point
Jait en quelques endroits un fanfaron , mais il eft
certain que c’étoit un Héros.

Draprds cet aven de Voltaire, il refte 4 1'Ac-
teur A faire parler Philo&ete en Héros & non en
fanfaron.

A Dégard de "amour de Jocafte & de Philo&ete
dit encore Voltaire, j'ofes dire que c’eft un dé-
faut néceflire : quel rdle infipide suroit joué Joe
cafte ? fi elle n’avoit eu du moins le fouvenir d’on
amour légitime , & fi elle n’avoit craint pour les
jours d’un homme qu’elle avoit autrefois aimé. Il
eft forprenant que Philo&ete aime encore Jocalte
aprés une fi longue abfence; il reffemble affez aux
Chevaliers errans dont la profefiop étoit d’étre
toujours fiddles A leurs maitreffes : mais Jocafte
"1 pas plus de trente-cinq ans, & les femmes fe-
roient bien malheureufes i on n’infpiroit plus de
fentimens 3 cet 4ge.

Dans la méme Piéce-
Je me fuis vd obligé , fouvent pour le bien de
la repréfentation , de jouer le Grand-Prétre.
Je crois que c’eft fur-tout en-ce réle gu’on pews
employer une récitation faftucufe & un débit pom-
faux o cleft le Grand-Préire do fouveruin des



\

n2 Eﬂbz ﬁtl‘ la crfe&’zon

Dxeux un Prophete réputé €n converfation con-

tinuelle avec Jopiter : un Oracle enfin. Quelle

idée ne doit-on pas fe faire d’un homme fi divin ?
Ce n’eft pas, fclon moi, le plus manvais rfle

de Grand-Prétre que nous ayons au Théatre,
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DU BOURRU BIENFAISANT,
De M. Goldoni.

LA tranquilité de Géronte eft le carallére dela
. brufqueric, Pimpatience la fuit de prés , & Ges deux
fentimens , qu’il éprouve continuellement , [eroicns
trés-bien peints fous les traits de la colére, fi lg
Jonds du caralére n*étoit conflamment retenu par
~ la bicenfaifance.

C’eft un homme fonciérement bon & généreux ,
mais brufque & difficile : & i ne faut pas [e trom-
per a l'efpéce de brufquerie de Geronte; ce fen-
timent nc tient point chez' lui 3 un défaut d%é-~
ducation , mais 2 1a vivacité & & la chaleyr du
A{ang ; autrement le perfomnege.en tombant dans le
srivia, exciterg plus le rire que lintéréz.

1l aime fon neveu , & l'aime de bonne foi : ~==
il lattend an repentir de fes extravagances : il
w’eft vraimens colére gquwau fouwvenir des méprig
gw'il a efluyés de la part de Mde. & Alancourt,

11 y a une gradation marquée 4 obferver dans
ce role; par exemple , qui ne fentira que Geronte
pe peut pas étre auffi fatigué des démarches que
fon neveu fait faire auprds de lui, au Ier, A&e
gu’an IIme., & au Ilme. qu’au IIlme.

Cependant tout le rfle exige un débit chand &
ferré,
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S 3
DE € OUCI,

Dans Adélaide du Guefclin; de Voltaire.

J *Ai v{i jouer ce rdle 4 M. Aufrefne & fon début &
Bordeaux; la di&ion & 1a chaleur finguliére qu’il mic
dansce r0le . m*étonnérent, & m’arrgchérent une
part dans les spplaudiffemens qu’on lui prodigua,
je n’ignores pas qu’il ena mérité par-tout : mais,
enfin, toutes réflexions faites , joferai dire A
M. Aufrefne que tant de chaleur eft contraire au
cara&éte de Couci, & tue le jen de ’A&eur qui
fe trouve 4 cOté de lui dans le rble de Ven-
d0me. '

Ces deux perfonnages doivent contefter fin-
gulidrement, fi 1’on confidére que Vendéme ¢f
un jenne homme , fougueux , que Vimpétucufe idreffe
des fens emporteroit fouvent trop loin fans les fages
& prudents confeils du vereucux & tranguile Cou-
ci : ce contrifte n’exifte plus, fi Couci ceffe un
inflant d’étre calme, lors méme qu'il fe voit ac-
cufé de trahifon par Penddme ;5 s'il ceffe de mon-
trer que la fage(Je & les 1éflexions ont calmé dans
Jon fein toutes les paffions.

Jai tovjours joué ce réle, cofqué, armé &
ganté; & je crois que Couci étant, pour ainfi-
dirs d’ordonnance chez VendOme , il doit refter
en cet at.

DES
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DES ESOPES,

Comédies de Bourfault.

C’Eft ici qu’il faut rappeiler le principe , '

»» Variez vos fons A linfini; c’eft la fcience,
»» 12 grande magie du bon A&eur. -

Quoique I’Auteur ait entendt mettre le méme

- perfonnage fur la fcéne dans Efope @ la Cour , &
Zfope & la Ville; ces deux rbles différent entreux ,
en ce QU Efope eft fubordonné & la Cour o & qu'il
commande la fcene @ la Ville.

Il eft difficiie £ un commengant d’viter la mo-
notonie dans le débit des fables , plufieurs an~
ciens A&eurs y tombent : 1ﬁais,‘§ la réflexion,
prefque toutes les feénes d’Efope 3 la Cour, le
plus difficile 4 jouer, indiquent un fentiment par-
ticulier qui, étant bien faifi , rend la diQion dans
les fobles plus aifée & varier.

Je_vais tdcher de les détailler.

I ACTE, IlIlme. SczeNE.

Beaucoup de refpe& & de circonfpe@ion avec
le Roi; un peu plus de noble aifance & méme de
liberté - refpe&uenfe duns la g4me. fcéne avec la
Princefle; 'de 1’étonnement, ‘de 1a franchife & de

la hardiefle dans la cinquiéme fcéne.
L
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IImee. A C T E,

 Amour & jaloufie , Ire. Scéne, gaieté de dé-
1ail 4 la fcéne du Coq. Mépris 3 la 3me. fcene.
La plus grande honnéeeté & la sme. :

IIIye. ACTE.

Le ton le plus fappliant A la ame. fcéne; la fa-
miliarité dans le courant de la 3me. , étonnement ,
fenfibilité & refpe& & la fin; dérail impofant &
pethétique 3 la fcéne du fleave ingrat: attendrif-
fement & 1a fin de PA&e.

IvmMe. A C T E.
Détail ferr¢ dans la fable de ’enfer.
VMz. A CTE

Etonnement, filence refpeftuenx & ftupidé.
di&ion pathétique , &c, &c.

Efope 4 la Ville eft, felon moi, plos favora-
ble A I’A&eor en ce qu’il domine 3 la fcéne, &
qu’il entraine avec lui beaucoup plus de gaieté.

@

|



ABREGE

PROSODIE

Accent.  Afpiration. Qz)antité.

J *Ai dit que je n’avois, & je n’zi vraiment 4
offrir qu'on foible effui; je réplterai puiffe t-il ,
t8t ou tard , donner liewd un cuvrage complet far
la perfe&ion du jeu théatral, ouvrage qui feroit nai-
tre de nouvelles beautés & de parfaits AGteurs ; ou-
vrages inféparable de la plus favante théorie, de
la plus fcrupuleufe pratique & de la plus exalle-
profodie , qui créercit une nouvelle Langue dans
celle que nous croyons favoir. '
Renongons 2 I’Sloquence , 4 la poéfie, a l'art
d’écrire & fermons les Académizs, ou convenons
que s’il eft beau de caltiver des arts , qui font

honneur A V’efprit humain & qui font wiiles A la
L2
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fociété , on aoroit tort,, par conféquent, de né-
gliger des connoiffances fans lefquelles ces arts ne
peuvent éure qu'imparfaits.

Tous les ididmes ont été rudes & informes dans
lcur origine , mais ’homme ayant un goit vawurcl
pour I’drdre qui cft la crufe phyfique du plaifir s
s’eft toujours entendu , & veillera toujours A écar-
ter ou du moins & dlmmuer ce qui pourroit blef-
fer I’ordre.

Dans la queftion préf‘ ente , nous appelions ordre
les rapports que les fons doivent avoir les uus
avce les autres, & lcur conformité avec les or-
ganes, foit de celui qui parle, foit de c:lui qui
enteed.

Pur le mot Profodie , on cntend la maniere de
prononcer chaque fyllabz réguliérement , c’eft-3-
dire , fuivant ce qu’exige chaque fyllabe, prife &
part , & confidérée dans fcs propriétés, qui fout: ‘

L'accent , Pafpiration & la quantité.
Ces trois principes qui cdnftituent la Profodie ,
font effentizls & toutes les Langues : quel fléau

pour oreille, qu’une conftante & invariable mo-
uotonie ?
DE L’ACCENT.

Il eft donc certain 'que toutes les fyliabes ne
pouvant étre prononcées fur le méme ton, il y a
diverfes inflexions de voix , les unes pour élever
le ton, les autres pour le baiffer; & c’eft ce que
les Grammairiens nomment accens.

.
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DE L°’ASPIRATION.

En fecond lien, toute fyllabe eft prononcée
avec douceur ou avec rudaffe, fans que cette dou-
ceur ni cette rudeffe aient rapport d Pélévation
ou & l’abaiffement de la voix : & c’eft 1a ce que
lon nomme afpiration:

DE LA QUANTITE.

Troifiémement, on met plus ou moins de tems’
4 prononcer chague fleaBe , enforte que lss unes
font cenfées longues, & les autres breves : &
c’2ft ce qu’on appelle quantité,

La parole eft 'organe de la penfie; tout Ac-
teur doit s’appliquer a la rendre plus infinuante,
plus propre A perfuader , plus capable de plaire,
Un Romain, un Athénien. de la lie du peuple,
auroit fifllé un A&eur qui et allongé ou uceouryi
uae fyllabe mal-a-propos : les oreilles franczifes
pourroient , un jour, &tre auffi délicates.

Plus I’Orthographe varie , plus il devient effin=
tiel de fixer , fi I'on peut, la Profodie. Pours’ea
convaincre , il ne faut qu’examiner fous chaque
terminaifon , en quoi s’accordent & en quoi dif-
ferent nos cing Poyelles, placées devant les mémes
confonnes. On verra clairement par-13 que nous
pourrions nous faire dos regles de guantité, auffi
fires & réduites 2 un auffi perit nombre qae celles
) de Grec & du Latin. *

» Définiffez les mots, —- a dit Voltaire.
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L 4

DES ACCENS.

Accent Profodique.
Accent Oratoire. .
Accent Mufical.

Accent National.

Accent Imprimé.

ACCENT PROSODIQUE.
Subdivifé :
En accent aigu, qui éleve la voix — bontk.
~—— Enaccentgrave , qui abaiffe 1a voix — progres
——— Et en accent circonflexe , form# des deux.
premiers , & qui porte le fon au plus haut degr,

- — f'y{‘.ﬁme.

Draprés ce principe , quatre fagons de pronon-

cer la voyelle ou voix E.

E muet, —-— profodiquE.
£ fermé , bonte.
*E grave, ou un peu ouvert,
£ tout 2-fait ouvert,

Progres.
problme.

Pour marquer l’accent aigu, on tire une pctite
ligne de la droite & la gauche : — E

Poor I’accent grave , on tire dc la gauche 2 la
droite : — K

Pour le circonflexe , on réuuit les deax pre-
miers , qui forment un v renverfs : —- B

‘
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ACCENT ORATOIRE.

Jai dit que toutes les paffions avoient leur ac~
cent, & que les degrés de chaque paffion pou-
voient étre fubdivifés & Linfini, que lart feul
pouvoit les faire connoitre.

‘Lraccent oratoire el donc fufceptible d’une
i)finité de nuances, qui ne codteront jumais rien
3 la nature ; mais que Joreille faifira toujours. On
iaterroge , on répond , on raconte , on fait un
‘reproche , on quérelle , on fe phaint: il y a pour
tout cela des tons différens ; & la voix humaine eft
fi flexible, qu’elle prend toutes les formes pro-
pres 4 cara@srifer la penfée ou le fentiment : non-
fealement elle s*éleve ou s’abaiffe; fe fortifie ou
s'affoiblit , fe durcit ou s'amollit; s’enfle ou fe
rétrecit; elle va méme jufqu’a shaigrir.

ACCENT MUSICAL

L’accent mufical a des intzrvalles certains que
Poreiile la moins délicate faifira toujours y & ils
font dans cet art teilement mefurés , que PArtifte
méme ne peut les enfreindre.

On peat envoyzr un Opéra en C:pada, & il

era chanté 3 Québec, noze pour note, fur le
méme ton & femi-ton qu’a Paris. .

ACCENT NATIONAL.

Souvent ceux qui parlent le mieux , ne favent
pas comme ils prononcent, mais un Aéteur Fran-

T UNITF

£ BRI
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Gais ne doit apporter i la fcéne que l’accent na-
tional dans toute fa pureté, on peut, quznd on
le voudra, envoyer une phrafe de convarfation
4 Bordcaux , Touloufe ou Mont-Pzllier , mais elle
n’y fera pas toujours prononcée fyllabe pour fyl-
labe ccmme 3 1a Cour.

ACCENT IMPRIME.

L’on écrivoit autrefois --- defle , tof? , aimafi :
aujourd’hui on écrit -— béee, tér, aimét.

Théodore de Beze a dit : toute fyllabe longue.
demande 1'accent grave.

Les Imprimeurs s’en fervent, & je crois qu’ils
ont rzifon.. )

. Pour bienr parler Frangais, il ne faut point avoir
d’accent , --- c’eft une tiés-ancienne mexime : —-«=
meis pour fe faire lire par I'étranger , tous les ac-
cens font néceflaires; & 1’on pourroit ajouter aux
ancizns , pluficurs nouveaux que je croirois utiles.
Nous n’avons ancun figne qui dénote Vironie ;
aucun qui cara&érife 1 mépris : ainfi do refte,

DE IASPIRATION.
Toute fyllabe niceffairement fe prononce oun
d’une maniere unie , ou avec une forte de rudefle,
qQui vient de ce qu’en articulant on afpire. Ces
deux prononciations , dans le Grec , font diftin~
guées par deux cfprits, le doux & le rude.
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A P’exemple des Latins, nous nous_contentons
de marquer le rode : & ‘nous marquerons Psfprit
rude par la lettre H, qui fe fait fentir dans la
pronunciation , & qui a la verta d’une confonne;
car , comme confonne , elle empéche que la voyelle
dont elle eft précédée, ne s’élide devant celle qui
fuit : sinfi nous difons , l*habditude , l'honneur ,
parce que I’k y eft muette : & nous difons le
héros , la hauteur , parce que Ik y eft afpirée.

Plofiears Grammairiens ont fait des regles qui
apprennent que I'2 eft afpirée ou non.

"y Voyez le Difcours des Poyelles , de ’Abbé
sy de Dangeau , la Profodic de 1’Abbé d’Olivet ,
99 la Grammuire de Regnier,

C’eft peu-a-peu , & de loin-a-loin , que oreille
du Frangais a reconnu les fineffss qui rendent no-
tre vets Harmonicux , & qu'elle juge faincment
avjourd’hui de I’Harmonic.

DE LA QUANTITE,
Syllabes longues , Syllabes breves.

Il y a des fyllabes longues plns longues , & des
fyllabes breves, pius breves les uncs que les autres.

Le moins qu'on puiffe donnar 4 la plus breve
¢’cft un tems.

Nous avons eacorz notre fyllabe féminine,
plus breve que la plus breve des mafculines. Je
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veux dire celle ol entre I's mact , foit quil faff>
la fyllabe entiere , comme il fait la derniere du
mot armie; foit quil accompagtie une confonne
comme dans les deux premieres du mot revEnir s
qQuoiqu’on I’appelle muce » il ne ’eft point ; car il
fz fait entendre. Ainfi » 4 parler exa&ement , nous
avons cing tems fyllabiques , puifqu'on peat di-
vifer nos fyliabes en muczzes s breves , moins
breves, longues & plus longues. :
( Poyey Thévdore de Bege.)

. Aurefte, ne vous départez jamais de l'ufage,
il ne peot tromper en matidre de langue, dit
Vavgelas : ‘

Negue en'm ipfe Pirfus ravione eft cognitus , fed
Ratura; atpue ferfu.
' OraT. L. V.

FIN.

e 4 ——



AN BT o

T A B L L

‘ .
E Pitre a mes Confreres P
Prépofitions des Principes Généraux pour la.rs-

ag.  iij
préfentation théatrale Pag. 3
Principes & premiere Subdivifion 2
Seconde Subdivifion ) 3
Troifizme Subdivifion & Avant-Propos
De /a vérité de la Repréfcntation g

"De la vérité de I'altion ibid.
~——— Delavérizé de la récitation 9.
Du guatrieme principe marcher 10
——— Du jeu naturel ~ibid.
———— De la gradation It
— De la varitié ibid.
Des Fineffes 12

Dy Feu must ibid.

Des Seux de Théatrs 13

De plufiears défauts - ibid.
Des foins extérienrs & ndceflaires & de divers [en-
timens particuliers 16
De la granie doulenr 18

-De la tendreffe T 19
~——— De lacepic & de I'ésude dss riles 20

Analyfe de divers riles pour fervir & dijiinguer
les nuances des caralleres différens. Des Raifon-
neurs

. at
De quelques roles de Rois & de Peres Noblss. Au-
tres Prépofitions :

a3
D’ dugufle, dans Cinna 25
Du Pere de Famille
De Burrus, dans Britannicus 39

30 .

BIBL. UNIV.
‘i1 ..GENT
—-"——'f—'_

%



Digitized by GOOg [€



oaizeety GOOGlE



oaiizesty GOOGlE






Digitized by GOOg [€



